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#
hanyu Pinyin Englisch Deutsch Русский Français Italiano Español Polski Spalte1 Spalte2 Spalte3

1-3001 爱心 àixīn
compassion, 

love
Mitgefühl, Liebe сострадание compassion compassione compasión współczucie

2-3002 安排 ānpái arrange, plan
arrangieren, 

planen
организовать organiser organizzare organizar zorganizować

3-3003 安装 ānzhuāng install installieren установить installer installare instalar zainstalować

4-3004 按 àn
press, 

according to
drücken, gemäß нажать appuyer, selon

premere, 

secondo
presionar, según nacisnąć

5-3005 按照 ànzhào according to gemäß, nach согласно selon secondo según według

6-3006 把（介） bǎ
(prep.) handle, 

take

(Präp.) nehmen, 

mit
взять (в руки) prendre, avec prendere coger, con brać

7-3007 把（量） bǎ

measure word 

(for objects 

with handle)

ZEW (für Dinge 

mit Griff)

сч. слово (с 

ручкой)

classificateur 

(poignée)
classificatore clasificador klasyfikator

8-3008 把握 bǎwò grasp, seize
ergreifen, 

Chance nutzen
ухватить saisir afferrare aprovechar uchwycić

9-3009 白（副） bái
in vain, free of 

charge

umsonst, 

vergeblich
напрасно en vain, gratuit invano, gratis en vano, gratis na darmo

10-3010 白菜 báicài
Chinese 

cabbage
Chinakohl

китайская 

капуста
chou chinois cavolo cinese col china

kapusta 

pekińska

11-3011 班级 bānjí class, grade
Klasse, 

Jahrgang
класс classe classe clase klasa

12-3012 搬 bān move, carry umziehen, tragen переезжать déménager traslocare mudarse
przeprowadzać 

się

13-3013 搬家 bānjiā move house umziehen переехать déménager traslocare mudarse
przeprowadzić 

się

14-3014 板 bǎn board, plank Brett, Tafel доска planche asse tabla deska

15-3015 办理 bànlǐ
handle, 

process

erledigen, 

bearbeiten
оформить traiter sbrigare tramitar załatwiać

16-3016 保 bǎo protect, keep
schützen, 

bewahren
защищать protéger proteggere proteger chronić

17-3017 保安 bǎo’ān security guard Sicherheitsdienst охранник agent de sécurité guardia
guardia de 

seguridad
ochroniarz

18-3018 保持 bǎochí maintain, keep beibehalten сохранять maintenir mantenere mantener utrzymywać

19-3019 保存 bǎocún preserve, save
aufbewahren, 

speichern
сохранять conserver conservare conservar zachować

20-3020 保护 bǎohù
protect, 

safeguard
beschützen защищать protéger proteggere proteger chronić

21-3021 保留 bǎoliú reserve, retain
behalten, 

bewahren
сохранять réserver trattenere reservar zatrzymać

22-3022 保险 bǎoxiǎn insurance Versicherung страховка assurance assicurazione seguro ubezpieczenie

23-3023 保证 bǎozhèng
guarantee, 

promise

garantieren, 

versichern
гарантировать garantir garantire garantizar gwarantować

24-3024 报（名） bào
register, sign 

up
anmelden

зарегистрирова

ться
s’inscrire iscriversi inscribirse zapisać się

25-3025 报到 bàodào
register, 

check in

sich anmelden, 

eintreffen

зарегистрирова

ться
s’enregistrer registrarsi registrarse zameldować się

26-3026 报道 bàodào report, news
Bericht, 

Reportage
репортаж reportage reportage reportaje reportaż

27-3027 报告 bàogào
report, 

presentation
Bericht, Referat доклад rapport rapporto informe raport

28-3028 背 bèi
carry on the 

back

tragen (auf dem 

Rücken)
нести на спине porter sur le dos

portare sulla 

schiena

llevar a la 

espalda
nieść na plecach

29-3029 北部 běibù northern part Norden северная часть nord parte nord parte norte północna część

30-3030 背（名） bèi back (body) Rücken спина dos schiena espalda plecy

31-3031 背后 bèihòu behind hinter, Rückseite за, позади derrière dietro detrás za

32-3032 被 bèi by (passive) von (Passiv)
страдательный 

залог
par da por przez

33-3033 被子 bèizi quilt, blanket Bettdecke одеяло couette coperta manta kołdra

34-3034 本来 běnlái
originally, at 

first
ursprünglich изначально à l’origine originariamente originalmente pierwotnie

35-3035 本领 běnlǐng skill, ability Fähigkeit умение compétence abilità habilidad umiejętność

36-3036 本事 běnshi ability, skill Fähigkeit способность capacité abilità habilidad zdolność

37-3037 比较 bǐjiào
compare, 

relatively

vergleichen, 

ziemlich
сравнивать comparer paragonare comparar porównać

38-3038 比例 bǐlì
proportion, 

ratio
Verhältnis, Anteil пропорция proportion proporzione proporción proporcja
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39-3039 比赛 bǐsài
competition, 

match
Wettbewerb соревнование compétition gara competencia zawody

40-3040 必然 bìrán inevitable unvermeidlich неизбежный inévitable inevitabile inevitable nieunikniony

41-3041 必要 bìyào necessary notwendig необходимый nécessaire necessario necesario konieczny

42-3042 变化 biànhuà change Veränderung изменение changement cambiamento cambio zmiana

43-3043 变为 biànwéi turn into sich verwandeln превратиться
se transformer 

en
trasformarsi in convertirse en zmienić się w

44-3044 标题 biāotí title, headline Titel, Überschrift заголовок titre titolo título tytuł

45-3045 标准 biāozhǔn
standard, 

criterion
Standard, Norm стандарт norme standarde norma standard

46-3046 表达 biǎodá
express, 

convey
ausdrücken выражать exprimer esprimere expresar wyrażać

47-3047 表格 biǎogé form, table
Formular, 

Tabelle
форма formulaire modulo formulario formularz

48-3048 表面 biǎomiàn
surface, 

appearance
Oberfläche поверхность surface superficie superficie powierzchnia

49-3049 表明 biǎomíng make clear verdeutlichen разъяснить préciser chiarire aclarar wyjaśniać

50-3050 表现 biǎoxiàn
performance, 

behavior

Leistung, 

Verhalten
проявление performance comportamento comportamiento zachowanie

51-3051 表演 biǎoyǎn perform, act
auftreten, 

aufführen
выступать

jouer, se 

produire
recitare actuar występować

52-3052
并（副、
连）

bìng actually, and tatsächlich, und вовсе, и en fait, et infatti, e de hecho, y wcale, i

53-3053 并且 bìngqiě and also und außerdem и к тому же de plus inoltre además a także

54-3054 播出 bōchū broadcast ausstrahlen транслировать diffuser trasmettere emitir nadawać

55-3055 播放 bōfàng
play, 

broadcast

abspielen, 

senden
проигрывать diffuser riprodurre reproducir odtwarzać

56-3056 不必 búbì need not nicht nötig не обязательно pas nécessaire non serve no es necesario nie trzeba

57-3057 不断 búduàn continuously ununterbrochen непрерывно continuellement continuamente continuamente nieustannie

58-3058 不论 búlùn regardless of ungeachtet независимо peu importe
indipendentemen

te
sin importar bez względu

59-3059 补 bǔ
mend, make 

up

ergänzen, 

ausbessern
дополнить compléter integrare reponer uzupełnić

60-3060 补充 bǔchōng supplement
ergänzen, 

auffüllen
дополнять compléter integrare complementar uzupełniać

61-3061 不安 bù’ān uneasy unruhig тревожный inquiet ansioso inquieto niespokojny

62-3062 不得不 bùdébù have to müssen вынужден devoir essere costretto tener que musieć

63-3063 不光 bùguāng not only nicht nur не только non seulement non solo no solo nie tylko

64-3064 不仅 bùjǐn not only nicht nur не только non seulement non solo no solo nie tylko

65-3065 布 bù cloth Stoff ткань tissu stoffa tela tkanina

66-3066 步 bù step Schritt шаг pas passo paso krok

67-3067 部 bù part, section Teil, Abteilung часть partie parte parte część

68-3068 部门 bùmén department Abteilung отдел département dipartimento departamento dział

69-3069 部长 bùzhǎng minister, head Minister, Leiter министр ministre ministro ministro minister

70-3070 才能 cáinéng talent, ability Talent, Fähigkeit талант talent talento talento talent

71-3071 采取 cǎiqǔ adopt, take
ergreifen, 

anwenden
предпринять adopter adottare adoptar podjąć

72-3072 采用 cǎiyòng employ, adopt verwenden использовать employer impiegare emplear stosować

73-3073 彩色 cǎisè color Farbe цвет couleur colore color kolor

74-3074 曾经 céngjīng once, already einst, schon когда-то autrefois una volta alguna vez kiedyś

75-3075 产生 chǎnshēng
produce, give 

rise to

entstehen, 

erzeugen
порождать produire produrre producir powodować

76-3076 长城 Chángchéng Great Wall Große Mauer Великая стена Grande Muraille Grande Muraglia Gran Muralla Wielki Mur

77-3077 长处 chángchù strong point Stärke, Vorteil
сильная 

сторона
atout punto di forza punto fuerte zaleta
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78-3078 长期 chángqī long term langfristig долгосрочный à long terme a lungo termine a largo plazo długoterminowy

79-3079 厂 chǎng factory Fabrik фабрика usine fabbrica fábrica fabryka

80-3080 场合 chǎnghé occasion Gelegenheit случай occasion occasione ocasión okazja

81-3081 场所 chǎngsuǒ place, site Ort, Stätte место lieu luogo lugar miejsce

82-3082 超级 chāojí super Super-, extrem супер super super súper super

83-3083 朝 cháo
towards, 

dynasty
nach, Dynastie династия, к dynastie, vers dinastia, verso dinastía, hacia dynastia, ku

84-3084 吵 chǎo quarrel, noisy streiten, laut ссориться se disputer litigare pelear kłócić się

85-3085 吵架 chǎojià quarrel streiten ссориться se disputer litigare pelear kłócić się

86-3086 衬衫 chènshān shirt Hemd рубашка chemise camicia camisa koszula

87-3087 衬衣 chènyī shirt Hemd рубашка chemise camicia camisa koszula

88-3088 称为 chēngwéi be called genannt werden называться être appelé chiamarsi llamarse nazywać się

89-3089 成功 chénggōng success Erfolg успех succès successo éxito sukces

90-3090 成果 chéngguǒ
achievement, 

fruit
Ergebnis, Frucht результат résultat risultato resultado rezultat

91-3091 成就 chéngjiù achievement Leistung достижение réussite risultato logro osiągnięcie

92-3092 成立 chénglì establish gründen основать fonder fondare fundar założyć

93-3093 成熟 chéngshú mature, ripe reif зрелый mûr maturo maduro dojrzały

94-3094 成员 chéngyuán member Mitglied член membre membro miembro członek

95-3095 成长 chéngzhǎng grow up aufwachsen расти grandir crescere crecer dorastać

96-3096 城 chéng city Stadt город ville città ciudad miasto

97-3097 城市 chéngshì city Stadt город ville città ciudad miasto

98-3098 程度 chéngdù degree, extent Grad, Ausmaß степень degré grado grado stopień

99-3099 持续 chíxù continue
andauern, 

fortsetzen
продолжать continuer continuare continuar kontynuować

100-3100 充满 chōngmǎn be full of voll sein von быть полным être plein de essere pieno di estar lleno de być pełnym

101-3101 重 zhòng / chóng heavy; again schwer; erneut тяжёлый; снова lourd; encore
pesante; di 

nuovo
pesado; otra vez ciężki; znów

102-3102 初 chū
at first, 

beginning
Anfang, zuerst начало au début all’inizio al principio początek

103-3103
初（初一
）

chū (chū yī) first (first year) erste (Klasse 7) первый premier primo primero pierwszy

104-3104 初步 chūbù
initial, 

preliminary
anfänglich начальный préliminaire preliminare preliminar wstępny

105-3105 初级 chūjí
elementary, 

primary
elementar начальный élémentaire elementare elemental podstawowy

106-3106 初中 chūzhōng
junior middle 

school
Mittelschule средняя школа collège scuola media secundaria gimnazjum

107-3107 除了 chúle
except, 

besides
außer кроме sauf tranne excepto oprócz

108-3108 处理 chǔlǐ
handle, deal 

with
erledigen справляться traiter gestire manejar radzić sobie

109-3109 传 chuán pass, spread übermitteln передавать transmettre trasmettere transmitir przekazywać

110-3110 传播 chuánbò
spread, 

disseminate
verbreiten распространять propager diffondere propagar szerzyć

111-3111 传来 chuánlái
come (sound, 

news)

ertönen, 

ankommen
доноситься parvenir giungere llegar dotrzeć

112-3112 传说 chuánshuō legend Legende легенда légende leggenda leyenda legenda

113-3113 创新 chuàngxīn innovate Innovation инновация innover innovare innovar innowacja

114-3114 创业 chuàngyè
start a 

business

ein 

Unternehmen 

gründen

создать бизнес
créer une 

entreprise

avviare 

un’impresa
emprender założyć firmę

115-3115 创造 chuàngzào create erschaffen создавать créer creare crear stworzyć

116-3116 创作 chuàngzuò create (art)
schaffen, 

verfassen
творить créer (art) creare (arte) crear (arte) tworzyć
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117-3117 从来 cónglái
always, never 

(with 不)

schon immer, 

noch nie
всегда, никогда toujours da sempre siempre zawsze

118-3118 从前 cóngqián in the past früher раньше autrefois in passato antes dawniej

119-3119 从事 cóngshì be engaged in
sich 

beschäftigen mit
заниматься exercer esercitarsi dedicarse zajmować się

120-3120 村 cūn village Dorf деревня village villaggio pueblo wieś

121-3121 存 cún exist, save
existieren, 

sparen
существовать exister esistere existir istnieć

122-3122 存在 cúnzài existence Existenz существование existence esistenza existencia istnienie

123-3123 错误 cuòwù error, mistake Fehler ошибка erreur errore error błąd

124-3124 达到 dádào achieve, reach erreichen достичь atteindre raggiungere alcanzar osiągnąć

125-3125 打破 dǎpò break zerbrechen сломать briser rompere romper złamać

126-3126 打听 dǎting ask about sich erkundigen спрашивать se renseigner chiedere preguntar pytać

127-3127 大概 dàgài probably ungefähr примерно probablement probabilmente probablemente prawdopodobnie

128-3128 大使馆 dàshǐguǎn embassy Botschaft посольство ambassade ambasciata embajada ambasada

129-3129 大约 dàyuē approximately ungefähr приблизительно environ circa
aproximadament

e
około

130-3130 大夫 dàifu doctor Arzt врач docteur dottore doctor lekarz

131-3131 代 dài
replace, 

generation

ersetzen, 

Generation
поколение génération generazione generación pokolenie

132-3132 代表 dàibiǎo representative Vertreter представитель représentant rappresentante representante przedstawiciel

133-3133 代表团 dàibiǎotuán delegation Delegation делегация délégation delegazione delegación delegacja

134-3134 带动 dàidòng drive, motivate antreiben двигать entraîner motivare motivar pobudzać

135-3135 带领 dàilǐng lead anführen вести diriger guidare liderar prowadzić

136-3136 单元 dānyuán unit, section Einheit раздел unité unità unidad jednostka

137-3137 当初 dāngchū
at first, 

originally
ursprünglich изначально à l’origine all’inizio originalmente pierwotnie

138-3138 当地 dāngdì local örtlich местный local locale local lokalny

139-3139 当然 dāngrán of course natürlich конечно bien sûr naturalmente por supuesto oczywiście

140-3140 当中 dāngzhōng among, in mitten, unter среди au milieu tra en medio wśród

141-3141 刀 dāo knife Messer нож couteau coltello cuchillo nóż

142-3142 导演 dǎoyǎn director Regisseur режиссёр réalisateur regista director reżyser

143-3143 到达 dàodá arrive ankommen прибывать arriver arrivare llegar dotrzeć

144-3144 到底 dàodǐ in the end letztlich в конце концов en fin de compte alla fine al fin y al cabo w końcu

145-3145 得分 défēn score punkten набрать очки marquer segnare punti anotar zdobyć punkty

146-3146 等待 děngdài wait warten ждать attendre aspettare esperar czekać

147-3147 底下 dǐxia under, below unter, unten внизу en dessous sotto debajo pod

148-3148 地区 dìqū area, region Region, Gebiet район région regione región region

149-3149 电视剧 diànshìjù TV drama Fernsehserie сериал série télévisée serie TV
serie de 

televisión
serial

150-3150 电视台 diànshìtái TV station Fernsehsender телеканал
chaîne de 

télévision
stazione TV

canal de 

televisión
stacja TV

151-3151 电台 diàntái radio station Radiosender радиостанция station de radio stazione radio emisora de radio stacja radiowa

152-3152 电子邮件 diànzǐ yóujiàn email E-Mail
электронная 

почта

courrier 

électronique
email

correo 

electrónico
e-mail

153-3153 调 tiáo / diào adjust; tune
einstellen, 

anpassen
регулировать régler regolare ajustar regulować

154-3154 调查 diàochá investigate untersuchen расследовать enquêter indagare investigar badać

155-3155 订 dìng
order, 

subscribe

bestellen, 

abonnieren
заказывать commander ordinare pedir, suscribir zamawiać
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156-3156 定期 dìngqī regularly regelmäßig регулярно régulièrement regolarmente regularmente regularnie

157-3157 东部 dōngbù eastern part Osten восточная часть partie est parte orientale parte oriental część wschodnia

158-3158 动力 dònglì
power, 

motivation

Antrieb, 

Motivation
动力 énergie motrice motivazione motivación motywacja

159-3159 动人 dòngrén
moving, 

touching

bewegend, 

rührend
трогательный émouvant commovente conmovedor wzruszający

160-3160 读者 dúzhě reader Leser читатель lecteur lettore lector czytelnik

161-3161 短处 duǎnchù shortcoming Schwäche недостаток défaut difetto defecto wada

162-3162 短裤 duǎnkù shorts Shorts шорты short pantaloncini
pantalones 

cortos
spodenki

163-3163 短期 duǎnqī short-term kurzfristig краткосрочный à court terme a breve termine a corto plazo krótkoterminowy

164-3164 断 duàn break, sever abbrechen прервать rompre rompere romper zerwać

165-3165 队员 duìyuán team member Teammitglied игрок команды
membre de 

l’équipe

membro della 

squadra

miembro del 

equipo
zawodnik

166-3166 对待 duìdài treat behandeln относиться traiter trattare tratar traktować

167-3167 对方 duìfāng counterpart Gegenseite другая сторона partie adverse controparte la otra parte druga strona

168-3168 对手 duìshǒu opponent Gegner противник adversaire avversario oponente przeciwnik

169-3169 对象 duìxiàng
object, target; 

partner
Ziel, Partner объект objet obiettivo objetivo obiekt

170-3170 顿 dùn pause, meal
ZEW für 

Mahlzeiten

приём пищи 

(сч. слово)
repas (class.) pasto (class.) comida (clas.) posiłek

171-3171 发表 fābiǎo publish veröffentlichen публиковать publier pubblicare publicar publikować

172-3172 发出 fāchū send out aussenden издать émettre emettere emitir emitować

173-3173 发达 fādá developed entwickelt развитый développé sviluppato desarrollado rozwinięty

174-3174 发动 fādòng start, launch starten, auslösen запускать déclencher avviare lanzar uruchomić

175-3175 发明 fāmíng invention Erfindung изобретение invention invenzione invención wynalazek

176-3176 发生 fāshēng happen geschehen происходить se produire accadere suceder wydarzyć się

177-3177 发送 fāsòng send, transmit senden отправить envoyer inviare enviar wysłać

178-3178 发言 fāyán
speak, 

statement
Rede halten выступать prendre la parole fare un discorso dar un discurso przemawiać

179-3179 发展 fāzhǎn develop entwickeln развивать développer sviluppare desarrollar rozwijać

180-3180 反对 fǎnduì oppose sich widersetzen
выступать 

против
s’opposer opporsi oponerse sprzeciwiać się

181-3181 反复 fǎnfù repeatedly wiederholt неоднократно
à plusieurs 

reprises
ripetutamente repetidamente wielokrotnie

182-3182 反应 fǎnyìng
react, 

response
reagieren реагировать réagir reagire reaccionar reagować

183-3183 反正 fǎnzhèng
anyway, in 

any case
sowieso всё равно de toute façon tanto de todas formas i tak

184-3184 范围 fànwéi scope, range Bereich область portée ambito alcance zakres

185-3185 方式 fāngshì way, method Methode способ méthode metodo método sposób

186-3186 防 fáng defend verteidigen защищать défendre difendere defender bronić

187-3187 防止 fángzhǐ prevent verhindern предотвратить empêcher prevenire prevenir zapobiegać

188-3188 房东 fángdōng landlord Vermieter домовладелец propriétaire padrone di casa casero
właściciel 

mieszkania

189-3189 房屋 fángwū house, building Haus, Gebäude дом maison casa casa dom

190-3190 房租 fángzū house rent Miete аренда loyer affitto alquiler czynsz

191-3191 访问 fǎngwèn visit besuchen посещать visiter visitare visitar odwiedzać

192-3192 放到 fàngdào put onto hinlegen положить mettre sur mettere su poner en położyć

193-3193 飞行 fēixíng flight Flug полёт vol volo vuelo lot

194-3194 费 fèi expense, cost Kosten расходы frais costo gasto koszt
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195-3195 费用 fèiyòng expense, cost
Kosten, 

Ausgaben
расходы frais spesa gasto koszt

196-3196 分别 fēnbié
separately, 

difference

getrennt, 

Unterschied
отдельно séparément separatamente por separado oddzielnie

197-3197 分配 fēnpèi distribute verteilen распределять répartir distribuire repartir rozdzielać

198-3198 分组 fēnzǔ
divide into 

groups

in Gruppen 

einteilen

делить на 

группы
grouper raggruppare agrupar grupować

199-3199 丰富 fēngfù rich, abundant reichhaltig богатый riche ricco rico bogaty

200-3200 风险 fēngxiǎn risk Risiko риск risque rischio riesgo ryzyko

201-3201 否定 fǒudìng deny, negate verneinen отрицать nier negare negar zaprzeczyć

202-3202 否认 fǒurèn deny abstreiten отрицать nier negare negar zaprzeczyć

203-3203 服装 fúzhuāng clothing Kleidung одежда vêtement abbigliamento ropa ubranie

204-3204 福 fú
blessing, good 

fortune
Glück счастье bonheur fortuna fortuna szczęście

205-3205 父母 fùmǔ parents Eltern родители parents genitori padres rodzice

206-3206 父亲 fùqīn father Vater отец père padre padre ojciec

207-3207 付 fù pay bezahlen платить payer pagare pagar płacić

208-3208 负责 fùzé be responsible
verantwortlich 

sein
отвечать être responsable

essere 

responsabile
ser responsable

być 

odpowiedzialnym

209-3209 复印 fùyìn photocopy kopieren
ксерокопироват

ь
photocopier fotocopiare fotocopiar kserować

210-3210 复杂 fùzá complex kompliziert сложный complexe complesso complejo złożony

211-3211 富 fù rich reich богатый riche ricco rico bogaty

212-3212 改进 gǎijìn improve verbessern улучшить améliorer migliorare mejorar ulepszyć

213-3213 改造 gǎizào transform umgestalten преобразовать transformer trasformare transformar przekształcić

214-3214 概念 gàiniàn concept Konzept концепция concept concetto concepto koncepcja

215-3215 赶 gǎn hurry, rush sich beeilen торопиться se dépêcher affrettarsi apresurarse spieszyć się

216-3216 赶到 gǎndào rush to eilen zu поспеть se dépêcher vers affrettarsi a apresurarse a spieszyć się do

217-3217 赶紧 gǎnjǐn quickly schnell быстро vite in fretta rápidamente szybko

218-3218 赶快 gǎnkuài hurry up sich beeilen поспешить dépêche-toi sbrigati date prisa pospiesz się

219-3219 敢 gǎn dare wagen осмелиться oser osare atreverse odważyć się

220-3220 感冒 gǎnmào cold (illness) Erkältung простуда rhume raffreddore resfriado przeziębienie

221-3221 感情 gǎnqíng
feeling, 

emotion
Gefühl чувство sentiment sentimento sentimiento uczucie

222-3222 感受 gǎnshòu
experience, 

feel

spüren, 

empfinden
ощущать ressentir provare sentir odczuwać

223-3223 干吗 gànmá why, what for warum зачем pourquoi perché para qué dlaczego

224-3224 高速 gāosù high-speed
Hochgeschwindi

gkeit

высокоскоростн

ой
grande vitesse alta velocità alta velocidad szybki

225-3225 高速公路 gāosù gōnglù highway Autobahn автомагистраль autoroute autostrada autopista autostrada

226-3226 告别 gàobié say goodbye
sich 

verabschieden
прощаться dire au revoir dire addio despedirse pożegnać się

227-3227 歌迷 gēmí fan (of songs) Musikfan меломан fan de musique fan musicale fan de música fan muzyczny

228-3228 歌声 gēshēng singing voice Gesang пение chant canto canto śpiew

229-3229 歌手 gēshǒu singer Sänger певец chanteur cantante cantante piosenkarz

230-3230 个人 gèrén individual
individuell, 

Person
личный individuel individuale individual indywidualny

231-3231 个性 gèxìng personality Persönlichkeit личность personnalité personalità personalidad osobowość

232-3232 各 gè each jeder каждый chaque ciascuno cada każdy

233-3233 各地 gèdì
all parts (of a 

country)
überall повсюду partout in tutto il paese en todo el país wszędzie



7 of 25 HSK3 neo 1
HSK3 neo

234-3234 各位 gèwèi
everyone 

(polite)

meine Damen 

und Herren
уважаемые

Mesdames et 

messieurs
signore e signori señores państwo

235-3235 各种 gèzhǒng all kinds alle Arten различные toutes sortes vari tipi de todo tipo różne

236-3236 各自 gèzì
each, 

respective
jeweils

каждый (по 

отдельности)
chacun ciascuno cada uno każdy z osobna

237-3237 根本 gēnběn
fundamental, 

simply

grundsätzlich, 

einfach
в корне fondamental fondamentale fundamental zasadniczo

238-3238 更加 gèngjiā even more noch mehr ещё более encore plus ancora più aún más jeszcze bardziej

239-3239 工厂 gōngchǎng factory Fabrik фабрика usine fabbrica fábrica fabryka

240-3240 工程师 gōngchéngshī engineer Ingenieur инженер ingénieur ingegnere ingeniero inżynier

241-3241 工夫 gōngfu time, effort Zeit, Mühe время, усилия temps, effort tempo, sforzo tiempo, esfuerzo czas, wysiłek

242-3242 工具 gōngjù tool Werkzeug инструмент outil attrezzo herramienta narzędzie

243-3243 工业 gōngyè industry Industrie
промышленност

ь
industrie industria industria przemysł

244-3244 工资 gōngzī salary Gehalt зарплата salaire stipendio salario pensja

245-3245 公布 gōngbù announce bekanntgeben объявить annoncer annunciare anunciar ogłosić

246-3246 公共 gōnggòng public öffentlich общественный public pubblico público publiczny

247-3247 公开 gōngkāi open, public offen открытый ouvert aperto abierto otwarty

248-3248 公民 gōngmín citizen Bürger гражданин citoyen cittadino ciudadano obywatel

249-3249 公务员 gōngwùyuán civil servant Beamter госслужащий fonctionnaire impiegato statale funcionario
urzędnik 

państwowy

250-3250 功夫 gōngfu kung fu, skill
Kungfu, 

Fähigkeit
кунг-фу, умение

kung-fu, 

compétence
kung fu, abilità

kung-fu, 

habilidad

kung-fu, 

umiejętność

251-3251 功课 gōngkè
homework, 

schoolwork
Hausaufgaben

домашнее 

задание
devoirs compiti deberes zadanie domowe

252-3252 功能 gōngnéng function Funktion функция fonction funzione función funkcja

253-3253 共同 gòngtóng
common, 

together
gemeinsam общий commun comune común wspólny

254-3254 共有 gòngyǒu
to own 

together

gemeinsam 

besitzen
совместный

posséder en 

commun

possedere 

insieme

poseer en 

común
współwłasność

255-3255 姑娘 gūniang girl Mädchen девушка fille ragazza chica dziewczyna

256-3256 古 gǔ ancient alt, uralt древний ancien antico antiguo starożytny

257-3257 古代 gǔdài ancient times Altertum древность antiquité antichità antigüedad starożytność

258-3258 故乡 gùxiāng hometown Heimat родина pays natal paese natale pueblo natal ojczyzna

259-3259 挂 guà hang hängen вешать accrocher appendere colgar wieszać

260-3260 关系 guānxì relation Beziehung отношение relation relazione relación relacja

261-3261 关注 guānzhù
pay attention 

to
beachten

уделять 

внимание
prêter attention

prestare 

attenzione
prestar atención zwracać uwagę

262-3262 观察 guānchá observe beobachten наблюдать observer osservare observar obserwować

263-3263 观看 guānkàn watch, view anschauen смотреть regarder guardare mirar oglądać

264-3264 观念 guānniàn concept, idea Vorstellung понятие notion concetto concepto pojęcie

265-3265 观众 guānzhòng audience Publikum публика public pubblico público publiczność

266-3266 管 guǎn manage, tube verwalten, Rohr управлять gérer gestire gestionar zarządzać

267-3267 管理 guǎnlǐ
manage, 

management

leiten, 

Management
управлять gérer gestire gestionar zarządzać

268-3268 光 guāng light Licht свет lumière luce luz światło

269-3269 光明 guāngmíng
bright, 

promising

hell, 

vielversprechend
светлый lumineux luminoso luminoso jasny

270-3270 广播 guǎngbō broadcast Rundfunk радиовещание diffusion trasmissione transmisión nadawanie

271-3271 广大 guǎngdà vast riesig обширный vaste vasto vasto rozległy

272-3272 规定 guīdìng regulation Vorschrift правило règlement regola regla przepis
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273-3273 规范 guīfàn standard, norm Norm, Standard норма norme norma norma norma

274-3274 国内 guónèi domestic Inland внутренний intérieur interno interno krajowy

275-3275 国庆 guóqìng National Day Nationalfeiertag
национальный 

праздник
fête nationale festa nazionale fiesta nacional święto narodowe

276-3276 果然 guǒrán
really, as 

expected
tatsächlich действительно en effet infatti en efecto rzeczywiście

277-3277 果汁 guǒzhī fruit juice Fruchtsaft фруктовый сок jus de fruit succo di frutta jugo de fruta sok owocowy

278-3278 过程 guòchéng process Prozess процесс processus processo proceso proces

279-3279
过去（名
）

guòqù past Vergangenheit прошлое passé passato pasado przeszłość

280-3280 哈哈 hāhā haha (laughter) haha, lachen ха-ха haha ahah jaja haha

281-3281 海关 hǎiguān customs Zoll таможня douane dogana aduana urząd celny

282-3282 害怕 hàipà be afraid Angst haben бояться avoir peur avere paura tener miedo bać się

283-3283 行 xíng be okay, go
gehen, in 

Ordnung
идти, ладно marcher andare andar iść, dobrze

284-3284 好好 hǎohǎo do well ordentlich, gut хорошо bien bene bien dobrze

285-3285 好奇 hàoqí curious neugierig любопытный curieux curioso curioso ciekawy

286-3286 合 hé combine zusammenfügen соединять combiner unire unir łączyć

287-3287 合法 héfǎ legal legal законный légal legale legal legalny

288-3288 合格 hégé qualified qualifiziert
квалифицирова

нный
qualifié qualificato calificado wykwalifikowany

289-3289 合理 hélǐ reasonable vernünftig разумный raisonnable ragionevole razonable rozsądny

290-3290 合作 hézuò cooperate
zusammenarbeit

en
сотрудничать coopérer cooperare cooperar współpracować

291-3291 和平 hépíng peace Frieden мир paix pace paz pokój

292-3292 红茶 hóngchá black tea Schwarzer Tee чёрный чай thé noir tè nero té negro czarna herbata

293-3293 红酒 hóngjiǔ red wine Rotwein красное вино vin rouge vino rosso vino tinto czerwone wino

294-3294 后果 hòuguǒ consequence Folge последствие conséquence conseguenza consecuencia skutek

295-3295 后面 hòumiàn behind hinten сзади derrière dietro detrás za

296-3296 后年 hòunián year after next
übernächstes 

Jahr
через год l’année suivante l’anno prossimo el año siguiente za dwa lata

297-3297 互联网 hùliánwǎng internet Internet интернет internet internet internet internet

298-3298 互相 hùxiāng each other gegenseitig друг друга mutuellement a vicenda mutuamente nawzajem

299-3299 划船 huáchuán row a boat rudern грести ramer remare remar wiosłować

300-3300 华人 huárén
overseas 

Chinese
Auslandschinese

китаец за 

границей

Chinois d’outre-

mer

cinese 

d’oltremare

chino de 

ultramar

Chińczyk za 

granicą

301-3301
化（现代
化）

huà transform, -ize
verwandeln, -

isieren
превращать transformer trasformare transformar przekształcać

302-3302 话剧 huàjù stage play Theaterstück спектакль pièce de théâtre opera teatrale obra de teatro sztuka teatralna

303-3303 话题 huàtí topic Gesprächsthema тема разговора
sujet de 

conversation
argomento

tema de 

conversación
temat rozmowy

304-3304 欢乐 huānlè joy Freude радость joie gioia alegría radość

305-3305 环 huán ring, loop Ring, Kreis круг anneau anello anillo pierścień

306-3306 环保 huánbǎo
environmental 

protection
Umweltschutz

охрана 

окружающей 

среды

protection de 

l’environnement

protezione 

ambientale

protección del 

medio ambiente

ochrona 

środowiska

307-3307 环境 huánjìng environment Umwelt
окружающая 

среда
environnement ambiente medio ambiente środowisko

308-3308 会议 huìyì meeting Konferenz собрание réunion riunione reunión zebranie

309-3309 会员 huìyuán member Mitglied член membre membro miembro członek

310-3310 活 huó live, alive leben, lebendig жить vivre vivere vivir żyć

311-3311 火（名） huǒ fire Feuer огонь feu fuoco fuego ogień
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312-3312 机器 jīqì machine Maschine машина machine macchina máquina maszyna

313-3313 积极 jījí active, positive aktiv, positiv активный actif attivo activo aktywny

314-3314 基本 jīběn basic grundlegend основной fondamental basilare básico podstawowy

315-3315 基本上 jīběnshàng basically im Grunde в основном en gros
fondamentalmen

te
básicamente zasadniczo

316-3316 基础 jīchǔ foundation Grundlage основа fondement fondamento base podstawa

317-3317 及时 jíshí in time rechtzeitig вовремя à temps in tempo a tiempo na czas

318-3318 …极了 jíle extremely extrem, äußerst крайне extrêmement estremamente extremadamente niezwykle

319-3319 集体 jítǐ
collective, 

group
Kollektiv коллектив collectif collettivo colectivo kolektyw

320-3320 集中 jízhōng concentrate konzentrieren
концентрироват

ься
concentrer concentrare concentrar koncentrować

321-3321 计算 jìsuàn calculate berechnen вычислять calculer calcolare calcular liczyć

322-3322 记录 jìlù record aufzeichnen записывать enregistrer registrare registrar zapisywać

323-3323 记者 jìzhě journalist Journalist журналист journaliste giornalista periodista dziennikarz

324-3324 纪录 jìlù
documentary, 

record

Dokumentarfilm, 

Aufzeichnung

документальны

й фильм
documentaire documentario documental dokument

325-3325 纪念 jìniàn commemorate gedenken вспоминать commémorer commemorare conmemorar upamiętniać

326-3326 技术 jìshù
technology, 

skill

Technik, 

Technologie
техника technologie tecnologia tecnología technologia

327-3327 继续 jìxù continue weitermachen продолжать continuer continuare continuar kontynuować

328-3328 加工 jiāgōng
process, 

machining
verarbeiten обрабатывать traiter lavorare procesar przetwarzać

329-3329 加快 jiākuài speed up beschleunigen ускорить accélérer accelerare acelerar przyspieszyć

330-3330 加强 jiāqiáng strengthen verstärken усиливать renforcer rafforzare reforzar wzmacniać

331-3331 家具 jiājù furniture Möbel мебель meubles mobili muebles meble

332-3332 家属 jiāshǔ family member
Familienangehöri

ger
член семьи

membre de la 

famille
familiare familiar członek rodziny

333-3333 家乡 jiāxiāng hometown Heimatort родина pays natal paese natale pueblo natal ojczyzna

334-3334 价格 jiàgé price Preis цена prix prezzo precio cena

335-3335 价钱 jiàqián price Preis стоимость prix prezzo precio cena

336-3336 价值 jiàzhí value Wert ценность valeur valore valor wartość

337-3337 架 jià shelf, frame Gestell, Regal полка étagère scaffale estante półka

338-3338 坚持 jiānchí persist durchhalten настаивать persister insistere insistir nalegać

339-3339 坚决 jiānjué determined entschlossen решительный résolu deciso decidido zdecydowany

340-3340 坚强 jiānqiáng strong, firm stark, kräftig сильный fort forte fuerte silny

341-3341 简单 jiǎndān simple einfach простой simple semplice simple prosty

342-3342 简直 jiǎnzhí simply
einfach, 

geradezu
прямо-таки simplement semplicemente simplemente po prostu

343-3343 建 jiàn build bauen строить construire costruire construir budować

344-3344 建成 jiànchéng
build into, 

complete
fertigstellen построить achever completare terminar ukończyć

345-3345 建立 jiànlì establish gründen основать établir fondare establecer założyć

346-3346 建设 jiànshè construct errichten строить construire costruire construir budować

347-3347 建议 jiànyì
suggest, 

propose
vorschlagen предлагать proposer proporre proponer proponować

348-3348 将近 jiāngjìn nearly, about fast, beinahe почти presque quasi casi prawie

349-3349 将来 jiānglái future Zukunft будущее avenir futuro futuro przyszłość

350-3350 交费 jiāofèi pay fees Gebühren zahlen оплатить сборы payer les frais pagare le tasse pagar cuotas płacić opłaty
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351-3351 交警 jiāojǐng traffic police Verkehrspolizei
дорожная 

полиция

police de la 

circulation
polizia stradale policía de tráfico policja drogowa

352-3352 交流 jiāoliú
exchange, 

communicate

austauschen, 

kommunizieren
общаться échanger comunicare intercambiar komunikować

353-3353 交往 jiāowǎng associate with
Umgang haben, 

verkehren
общаться fréquenter frequentare relacionarse

utrzymywać 

kontakty

354-3354 交易 jiāoyì trade Handel торговля commerce commercio comercio handel

355-3355 叫（介） jiào call, be called heißen, rufen звать appeler chiamare llamar nazywać

356-3356 较 jiào compare vergleichen сравнивать comparer confrontare comparar porównywać

357-3357 教材 jiàocái
teaching 

material
Lehrmaterial

учебный 

материал

matériel 

pédagogique

materiale 

didattico

material de 

enseñanza

materiał 

dydaktyczny

358-3358 教练 jiàoliàn coach, trainer Trainer тренер entraîneur allenatore entrenador trener

359-3359 结实 jiēshi strong, solid kräftig, robust крепкий solide solido fuerte solidny

360-3360 接待 jiēdài
receive, 

entertain
empfangen принимать recevoir accogliere recibir przyjmować

361-3361 接近 jiējìn
approach, 

close to
nahekommen приближаться approcher avvicinarsi acercarse zbliżać się

362-3362 节约 jiéyuē
save, 

economize
sparen экономить économiser risparmiare ahorrar oszczędzać

363-3363 结合 jiéhé combine verbinden соединять combiner combinare combinar łączyć

364-3364 结婚 jiéhūn marry heiraten жениться se marier sposarsi casarse brać ślub

365-3365 结束 jiéshù end, finish beenden заканчивать terminer finire terminar kończyć

366-3366 解决 jiějué solve lösen решать résoudre risolvere resolver rozwiązać

367-3367 解开 jiěkāi untie, solve
lösen, 

aufmachen
развязать défaire sciogliere desatar rozwiązać

368-3368 金 jīn gold, metal Gold, Metall золото or oro oro złoto

369-3369 金牌 jīnpái gold medal Goldmedaille золотая медаль médaille d’or medaglia d’oro medalla de oro złoty medal

370-3370 仅 jǐn only nur только seulement soltanto solo tylko

371-3371 仅仅 jǐnjǐn merely lediglich всего лишь seulement soltanto solamente zaledwie

372-3372 尽量 jǐnliàng
as much as 

possible
möglichst по возможности

autant que 

possible

per quanto 

possibile

tanto como sea 

posible
możliwie

373-3373 紧 jǐn tight eng, straff тесный serré stretto apretado ciasny

374-3374 紧急 jǐnjí urgent dringend срочный urgent urgente urgente pilny

375-3375 紧张 jǐnzhāng nervous nervös нервный nerveux nervoso nervioso nerwowy

376-3376 进步 jìnbù progress Fortschritt прогресс progrès progresso progreso postęp

377-3377 进一步 jìnyībù go further weitergehen дальше aller plus loin andare oltre avanzar más dalej

378-3378 进展 jìnzhǎn
development, 

progress
Entwicklung развитие progrès progresso progreso rozwój

379-3379 近期 jìnqī recent kürzlich недавний récent recente reciente niedawny

380-3380 京剧 jīngjù Beijing opera Pekingoper пекинская опера opéra de Pékin opera di Pechino ópera de Pekín opera pekińska

381-3381 经济 jīngjì economy Wirtschaft экономика économie economia economía gospodarka

382-3382 经历 jīnglì experience
erleben, 

Erfahrung
опыт expérience esperienza experiencia doświadczenie

383-3383 经验 jīngyàn experience Erfahrung опыт expérience esperienza experiencia doświadczenie

384-3384 经营 jīngyíng manage, run betreiben управлять gérer gestire gestionar prowadzić

385-3385 精彩 jīngcǎi
wonderful, 

splendid
großartig замечательный merveilleux splendido espléndido wspaniały

386-3386 精神 jīngshén spirit, mind Geist, Seele дух esprit spirito espíritu duch

387-3387 精神 jīngshén spirit, mind Geist, Seele дух esprit spirito espíritu duch

388-3388 景色 jǐngsè scenery Landschaft пейзаж paysage paesaggio paisaje krajobraz

389-3389 警察 jǐngchá policeman Polizist полицейский policier poliziotto policía policjant
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390-3390 静 jìng quiet ruhig тихий calme calmo tranquilo spokojny

391-3391 久 jiǔ long (time) lange (Zeit) долго longtemps a lungo mucho tiempo długo

392-3392 旧 jiù old, used alt, gebraucht старый vieux vecchio viejo stary

393-3393 救 jiù save, rescue retten спасать sauver salvare salvar ratować

394-3394 就是 jiùshì exactly, just genau, eben именно c’est-à-dire proprio es decir właśnie

395-3395 就业 jiùyè employment Beschäftigung
трудоустройств

о
emploi occupazione empleo zatrudnienie

396-3396 举办 jǔbàn hold, conduct veranstalten проводить organiser organizzare organizar organizować

397-3397 具体 jùtǐ
concrete, 

specific
konkret конкретный concret concreto concreto konkretny

398-3398 具有 jùyǒu possess, have besitzen обладать posséder possedere poseer posiadać

399-3399 剧场 jùchǎng theater Theater театр théâtre teatro teatro teatr

400-3400 据说 jùshuō it is said
man sagt, 

angeblich
як говорят on dit que si dice che se dice que podobno

401-3401 决定 juédìng
decide, 

decision

entscheiden, 

Entscheidung
решать décider decidere decidir zdecydować

402-3402 决赛 juésài final match Endspiel, Finale финал finale finale final finał

403-3403 决心 juéxīn determination Entschlossenheit решимость détermination determinazione determinación determinacja

404-3404 绝对 juéduì absolute absolut абсолютный absolu assoluto absoluto absolutny

405-3405 咖啡 kāfēi coffee Kaffee кофе café caffè café kawa

406-3406 开发 kāifā
develop, 

exploit

entwickeln, 

erschließen
развивать développer sviluppare desarrollar rozwijać

407-3407 开放 kāifàng open up öffnen, offen открывать ouvrir aprire abrir otworzyć

408-3408 开始 kāishǐ start, begin
anfangen, 

beginnen
начинать commencer cominciare empezar zacząć

409-3409 开业 kāiyè
open a 

business

Geschäft 

eröffnen
открыть бизнес

ouvrir un 

commerce
aprire un’attività abrir un negocio otworzyć firmę

410-3410 开展 kāizhǎn
launch, 

develop

entfalten, 

entwickeln
развивать développer sviluppare desarrollar rozwijać

411-3411 看起来 kànqǐlái looks like sieht aus wie выглядит avoir l’air sembrare parecer wygląda na

412-3412 看上去 kànshàngqù seems
scheint, sieht 

aus
кажется sembler sembrare parece wydaje się

413-3413 考验 kǎoyàn test, trial
Prüfung, 

Bewährung
испытание épreuve prova prueba próba

414-3414 科技 kējì
science and 

technology

Wissenschaft 

und Technik
наука и техника

science et 

technologie

scienza e 

tecnologia

ciencia y 

tecnología
nauka i technika

415-3415 可靠 kěkào reliable zuverlässig надёжный fiable affidabile confiable wiarygodny

416-3416 可乐 kělè cola Cola кола coca coca cola refresco cola

417-3417 克服 kèfú overcome überwinden преодолеть surmonter superare superar przezwyciężyć

418-3418 客观 kèguān objective objektiv объективный objectif obiettivo objetivo obiektywny

419-3419 课程 kèchéng
course, 

curriculum
Kurs, Lehrplan курс cours corso curso kurs

420-3420 空 kōng empty leer пустой vide vuoto vacío pusty

421-3421 空调 kōngtiáo air conditioner Klimaanlage кондиционер climatiseur aria condizionata
aire 

acondicionado
klimatyzacja

422-3422 恐怕 kǒngpà
perhaps, I’m 

afraid

vielleicht, ich 

fürchte

боюсь, 

возможно
j’ai peur que temo che me temo que obawiam się

423-3423 空儿 kòngr free time freie Zeit
свободное 

время
temps libre tempo libero tiempo libre wolny czas

424-3424 裤子 kùzi trousers Hose брюки pantalon pantaloni pantalones spodnie

425-3425 快速 kuàisù fast, rapid schnell быстрый rapide rapido rápido szybki

426-3426 困 kùn
sleepy, 

trapped
müde, gefangen сонный fatigué stanco cansado zmęczony

427-3427 困难 kùnnan difficulty Schwierigkeit трудность difficulté difficoltà dificultad trudność

428-3428 浪费 làngfèi waste verschwenden тратить впустую gaspiller sprecare desperdiciar marnować
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429-3429 老百姓 lǎobǎixìng
ordinary 

people

gewöhnliche 

Leute
простой народ gens ordinaires gente comune gente común zwykli ludzie

430-3430 老板 lǎobǎn boss Chef босс patron capo jefe szef

431-3431 老太太 lǎotàitai old lady alte Dame пожилая дама vieille dame vecchia signora anciana starsza pani

432-3432 老头儿 lǎotóur old man alter Mann старик vieux monsieur vecchio uomo anciano
starszy 

mężczyzna

433-3433 乐 lè / yuè happy / music froh / Musik
счастливый / 

музыка

heureux / 

musique
felice / musica feliz / música

szczęśliwy / 

muzyka

434-3434 乐观 lèguān optimistic optimistisch оптимистичный optimiste ottimista optimista optymistyczny

435-3435 类 lèi type, category Typ, Kategorie вид, категория type tipo tipo rodzaj

436-3436 类似 lèisì similar ähnlich похожий similaire simile similar podobny

437-3437 离婚 líhūn divorce scheiden lassen развод divorcer divorziare divorciar rozwód

438-3438 里面 lǐmiàn inside drinnen внутри dedans dentro dentro wewnątrz

439-3439 理发 lǐfà haircut Haare schneiden стричься coiffure taglio di capelli corte de pelo fryzura

440-3440 理解 lǐjiě understand verstehen понимать comprendre capire entender rozumieć

441-3441 理论 lǐlùn theory Theorie теория théorie teoria teoría teoria

442-3442 理由 lǐyóu reason Grund причина raison ragione razón powód

443-3443 力 lì
strength, 

power
Kraft сила force forza fuerza siła

444-3444 力量 lìliàng strength Stärke сила force forza fuerza siła

445-3445 立刻 lìkè immediately sofort сразу immédiatement subito inmediatamente natychmiast

446-3446 利用 lìyòng make use of
benutzen, 

ausnutzen
использовать utiliser utilizzare utilizar używać

447-3447 连 lián even, link sogar, verbinden
даже, 

связывать
même, lier anche, collegare incluso, unir nawet, łączyć

448-3448 连忙 liánmáng hastily eilig, schnell поспешно précipitamment in fretta
apresuradament

e
pospiesznie

449-3449 连续 liánxù continuous ununterbrochen непрерывный continu continuo continuo ciągły

450-3450 连续剧 liánxùjù TV series Fernsehserie сериал série télévisée serie TV
serie de 

televisión
serial telewizyjny

451-3451 联合 liánhé unite, combine vereinen объединять unir unire unir łączyć

452-3452 联合国 liánhéguó United Nations
Vereinte 

Nationen
ООН Nations Unies Nazioni Unite Naciones Unidas ONZ

453-3453 联系 liánxì
contact, 

connect

Kontakt, 

verbinden
контакт contact contatto contacto kontakt

454-3454 凉水 liángshuǐ cold water kaltes Wasser холодная вода eau froide acqua fredda agua fría zimna woda

455-3455 了 le (particle) (Partikel) (частица) particule particella partícula partykuła

456-3456 领 lǐng lead, collar führen; Kragen вести; воротник mener condurre; colletto liderar; cuello
prowadzić; 

kołnierz

457-3457 领导 lǐngdǎo leader Führer, Leitung лидер dirigeant leader líder przywódca

458-3458 领先 lǐngxiān be in front führend, voraus лидировать devancer essere avanti liderar prowadzić

459-3459 另外 lìngwài
besides, 

moreover
außerdem кроме того en plus inoltre además ponadto

460-3460 另一方面
lìng yī 

fāngmiàn

on the other 

hand
andererseits

с другой 

стороны
d’un autre côté dall’altra parte por otro lado z drugiej strony

461-3461 留学 liúxué study abroad
im Ausland 

studieren

учиться за 

границей

étudier à 

l’étranger

studiare 

all’estero

estudiar en el 

extranjero

studiować za 

granicą

462-3462 龙 lóng dragon Drache дракон dragon drago dragón smok

463-3463 录 lù record aufnehmen записывать enregistrer registrare grabar nagrywać

464-3464 录音 lùyīn record sound Tonaufnahme звукозапись enregistrement registrazione grabación nagranie

465-3465 路线 lùxiàn route Route, Strecke маршрут itinéraire percorso ruta trasa

466-3466 旅馆 lǚguǎn hotel, inn Hotel, Gasthaus гостиница hôtel albergo hotel hotel

467-3467 旅行社 lǚxíngshè travel agency Reisebüro
туристическое 

агентство

agence de 

voyages
agenzia di viaggi

agencia de 

viajes
biuro podróży
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468-3468 绿茶 lǜchá green tea grüner Tee зелёный чай thé vert tè verde té verde zielona herbata

469-3469 乱 luàn chaotic, messy chaotisch хаос désordre caos desorden bałagan

470-3470 落后 luòhòu lag behind zurückbleiben отставать être en retard restare indietro quedarse atrás zostawać w tyle

471-3471 麻烦 máfan trouble, bother Ärger, Umstände неприятность ennui fastidio molestia kłopot

472-3472 马 mǎ horse Pferd лошадь cheval cavallo caballo koń

473-3473 满足 mǎnzú satisfy zufriedenstellen удовлетворять satisfaire soddisfare satisfacer zadowalać

474-3474 慢慢 màn man slowly langsam медленно lentement lentamente despacio powoli

475-3475 毛 máo hair, fur Haar, Fell волос poil pelo pelo włos

476-3476 毛病 máobìng defect, trouble Fehler, Defekt недостаток défaut difetto defecto wada

477-3477 没用 méiyòng useless nutzlos бесполезный inutile inutile inútil bezużyteczny

478-3478 媒体 méitǐ media Medien СМИ médias media medios media

479-3479 每 měi every jeder каждый chaque ogni cada każdy

480-3480 美 měi beautiful schön красивый beau bello bello piękny

481-3481 美好 měihǎo fine, happy schön, gut прекрасный merveilleux bello hermoso piękny

482-3482 美丽 měilì beautiful wunderschön прекрасный magnifique bellissimo hermoso piękny

483-3483 美食 měishí delicious food leckeres Essen вкусная еда gastronomie cibo delizioso comida deliciosa pyszne jedzenie

484-3484 美术 měishù fine arts Kunst
изобразительно

е искусство
beaux-arts belle arti bellas artes sztuki piękne

485-3485 美元 měiyuán US dollar US-Dollar доллар США dollar américain dollaro USA
dólar 

estadounidense

dolar 

amerykański

486-3486 迷 mí
be fascinated, 

fan

begeistert sein, 

Fan
фанат fan fan fan fan

487-3487 米 mǐ rice, meter Reis, Meter рис, метр riz, mètre riso, metro arroz, metro ryż, metr

488-3488 面对 miànduì face, confront
gegenüberstehe

n
сталкиваться faire face affrontare enfrentar stawić czoła

489-3489 面积 miànjī area Fläche площадь superficie superficie superficie powierzchnia

490-3490 民间 mínjiān
among the 

people
im Volk народный populaire popolare popular ludowy

491-3491 民族 mínzú
nation, ethnic 

group
Volk, Nation нация, народ nation nazione nación naród

492-3492 明确 míngquè clear, definite klar, eindeutig ясный clair chiaro claro jasny

493-3493 明显 míngxiǎn obvious offensichtlich очевидный évident ovvio obvio oczywisty

494-3494 命运 mìngyùn fate, destiny Schicksal судьба destin destino destino los

495-3495 某 mǒu certain, some
irgendein, 

gewisse
некоторый certain qualche cierto pewien

496-3496 母亲 mǔqīn mother Mutter мать mère madre madre matka

497-3497 木头 mùtou wood Holz дерево bois legno madera drewno

498-3498 目标 mùbiāo goal, target Ziel цель objectif obiettivo objetivo cel

499-3499 目前 mùqián at present zurzeit
в настоящее 

время
actuellement attualmente actualmente obecnie

500-3500 奶茶 nǎichá milk tea Milchtee чай с молоком thé au lait tè al latte té con leche
herbata z 

mlekiem

501-3501 男子 nánzǐ man, male Mann мужчина homme uomo hombre mężczyzna

502-3502 南部 nánbù southern part Süden юг sud sud sur południe

503-3503 难道 nándào could it be that
etwa, könnte es 

sein
неужели est-ce que potrebbe essere acaso czyżby

504-3504 难度 nándù
degree of 

difficulty

Schwierigkeitsgr

ad
трудность difficulté difficoltà dificultad trudność

505-3505 内 nèi inside innen внутри intérieur interno dentro wewnątrz

506-3506 内容 nèiróng content Inhalt содержание contenu contenuto contenido treść
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507-3507 内心 nèixīn inner heart inneres Herz душа cœur intérieur cuore interiore corazón interior
wewnętrzne 

serce

508-3508 能不能 néng bu néng can or not
können oder 

nicht
мочь или нет pouvoir ou pas poter o no poder o no móc czy nie

509-3509 能力 nénglì ability Fähigkeit способность capacité capacità capacidad zdolność

510-3510 年初 niánchū
beginning of 

the year
Jahresanfang начало года début d’année inizio anno inicio de año początek roku

511-3511 年代 niándài decade, era Epoche эпоха décennie epoca década dekada

512-3512 年底 niándǐ end of the year Jahresende конец года fin d’année fine anno fin de año koniec roku

513-3513 年纪 niánjì age Alter возраст âge età edad wiek

514-3514 念 niàn
to read aloud, 

think
lesen, denken читать; думать lire; penser leggere; pensare leer; pensar czytać; myśleć

515-3515 牛 niú cow, ox Kuh, Rind корова vache mucca vaca krowa

516-3516 农村 nóngcūn
countryside, 

village
Dorf, Land деревня campagne campagna campo wieś

517-3517 农民 nóngmín farmer Bauer фермер paysan contadino campesino rolnik

518-3518 农业 nóngyè agriculture Landwirtschaft
сельское 

хозяйство
agriculture agricoltura agricultura rolnictwo

519-3519 女子 nǚzǐ woman, female Frau женщина femme donna mujer kobieta

520-3520 暖和 nuǎnhuo
warm 

(weather)
warm тёплый chaud caldo cálido ciepły

521-3521 怕 pà afraid (adv) Angst haben бояться avoir peur avere paura tener miedo bać się

522-3522 拍 pāi to clap, to pat klatschen хлопать taper battere aplaudir klaskać

523-3523 排 pái
arrange, line 

up

ordnen, 

aufstellen
расставлять ranger ordinare ordenar ustawiać

524-3524 排名 páimíng ranking Rangliste рейтинг classement classifica clasificación ranking

525-3525 牌子 páizi brand, sign Marke, Schild марка, вывеска marque marca marca marka

526-3526 派 pài
send, school 

of thought
schicken, Schule послать; школа envoyer; école mandare; scuola enviar; escuela wysłać; szkoła

527-3527 判断 pànduàn judge, decide beurteilen судить juger giudicare juzgar osądzać

528-3528 胖 pàng fat dick толстый gros grasso gordo gruby

529-3529 跑步 pǎobù to run laufen бегать courir correre correr biegać

530-3530 配 pèi match, fit passen подходить correspondre abbinare encajar pasować

531-3531 配合 pèihé cooperate kooperieren сотрудничать coopérer cooperare cooperar współpracować

532-3532 批评 pīpíng criticize kritisieren критиковать critiquer criticare criticar krytykować

533-3533 批准 pīzhǔn approve genehmigen одобрить approuver approvare aprobar zatwierdzić

534-3534 皮 pí skin Haut кожа peau pelle piel skóra

535-3535 皮包 píbāo leather bag Ledertasche кожаная сумка sac en cuir borsa in pelle bolso de cuero torba skórzana

536-3536 啤酒 píjiǔ beer Bier пиво bière birra cerveza piwo

537-3537 票价 piàojià ticket price Ticketpreis цена билета prix du billet
prezzo del 

biglietto
precio del billete cena biletu

538-3538 评价 píngjià evaluate bewerten оценивать évaluer valutare evaluar oceniać

539-3539 苹果 píngguǒ apple Apfel яблоко pomme mela manzana jabłko

540-3540 破 pò break, broken kaputt, brechen ломать casser rompere romper łamać

541-3541 破坏 pòhuài destroy zerstören разрушать détruire distruggere destruir niszczyć

542-3542 普遍 pǔbiàn
universal, 

general
allgemein общий général generale general ogólny

543-3543 普及 pǔjí popularize verbreiten
популяризирова

ть
vulgariser divulgare popularizar popularyzować

544-3544 期 qī period, phase Periode, Phase период période periodo período okres

545-3545 齐 qí neat, together
ordentlich, 

gemeinsam
ровный en ordre ordinato ordenado równy
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546-3546 其次 qícì next, secondly nächst, zweitens затем ensuite in seguito
en segundo 

lugar
następnie

547-3547 其实 qíshí actually eigentlich на самом деле en fait in realtà en realidad właściwie

548-3548 奇怪 qíguài strange seltsam странный étrange strano extraño dziwny

549-3549 气候 qìhòu climate Klima климат climat clima clima klimat

550-3550 千万 qiānwàn
by all means, 

absolutely

unbedingt, auf 

jeden Fall
обязательно absolument assolutamente absolutamente koniecznie

551-3551 前后 qiánhòu

around, 

before and 

after

davor und 

danach
до и после avant et après prima e dopo antes y después przed i po

552-3552 前进 qiánjìn
advance, go 

forward
vorwärtsgehen продвигаться avancer avanzare avanzar

posuwać się 

naprzód

553-3553 前面 qiánmiàn front vorne перед devant davanti delante przód

554-3554 前往 qiánwǎng to go to hingehen направляться se rendre recarsi dirigirse udać się

555-3555 强 qiáng strong stark сильный fort forte fuerte silny

556-3556 强大 qiángdà powerful mächtig
могущественны

й
puissant potente poderoso potężny

557-3557 强调 qiángdiào emphasize betonen подчеркивать souligner sottolineare enfatizar podkreślać

558-3558 强烈 qiángliè intense, strong intensiv, stark сильный intense intenso intenso intensywny

559-3559 桥 qiáo bridge Brücke мост pont ponte puente most

560-3560 巧 qiǎo
skillful, 

coincidental

geschickt, 

zufällig

ловкий, 

случайный

habile, par 

hasard
abile, casuale hábil, casual

zręczny, 

przypadkowy

561-3561 亲 qīn close, dear nah, lieb близкий proche caro querido bliski

562-3562 亲切 qīnqiè kind, cordial herzlich сердечный cordial cordiale cordial serdeczny

563-3563 亲人 qīnrén relatives Verwandte родственники proches parenti parientes krewni

564-3564 亲自 qīnzì personally persönlich лично personnellement personalmente personalmente osobiście

565-3565 情感 qínggǎn emotion Gefühl эмоция émotion emozione emoción emocja

566-3566 情况 qíngkuàng situation Situation ситуация situation situazione situación sytuacja

567-3567 请教 qǐngjiào
consult, ask 

advice
um Rat fragen спрашивать consulter

chiedere 

consiglio
pedir consejo prosić o radę

568-3568 庆祝 qìngzhù celebrate feiern праздновать célébrer festeggiare celebrar świętować

569-3569 球迷 qiúmí
ball fan, 

sports fan
Fan фанат fan de sport tifoso aficionado kibic

570-3570 区 qū area, district Bezirk, Gebiet район zone zona zona dzielnica

571-3571 区别 qūbié difference Unterschied разница différence differenza diferencia różnica

572-3572 取消 qǔxiāo cancel absagen отменять annuler cancellare cancelar anulować

573-3573 去世 qùshì pass away sterben умереть décéder morire fallecer umrzeć

574-3574 全场 quánchǎng entire scene gesamte Halle весь зал toute la salle tutta la sala toda la sala cała sala

575-3575 全面 quánmiàn overall umfassend
всеобъемлющи

й
global complessivo completo ogólny

576-3576 全球 quánqiú global global глобальный mondial globale global globalny

577-3577 缺 quē lack, miss fehlen нехватка manquer mancare faltar brakować

578-3578 缺点 quēdiǎn shortcoming Nachteil недостаток défaut difetto defecto wada

579-3579 缺少 quēshǎo lack Mangel недоставать manquer mancare faltar brakować

580-3580 确保 quèbǎo ensure gewährleisten гарантировать assurer garantire garantizar zapewniać

581-3581 确定 quèdìng determine festlegen определять déterminer determinare determinar określić

582-3582 确实 quèshí indeed tatsächlich действительно en effet davvero en efecto rzeczywiście

583-3583 裙子 qúnzi skirt Rock юбка jupe gonna falda spódnica

584-3584 群 qún crowd, group Gruppe, Menge группа groupe gruppo grupo grupa
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585-3585 热爱 rè’ài to deeply love innig lieben горячо любить
aimer 

profondément

amare 

profondamente

amar 

profundamente
kochać głęboko

586-3586 热烈 rèliè
warm, 

enthusiastic

herzlich, 

leidenschaftlich
горячий chaleureux caloroso caluroso gorący

587-3587 人才 réncái
talented 

person
Talent талант talent talento talento talent

588-3588 人工 réngōng
manual, 

artificial
künstlich искусственный artificiel artificiale artificial sztuczny

589-3589 人类 rénlèi mankind Menschheit человечество humanité umanità humanidad ludzkość

590-3590 人民 rénmín people Volk народ peuple popolo pueblo lud

591-3591 人民币 rénmínbì
RMB (Chinese 

currency)

Renminbi 

(Währung)
юань yuan (monnaie) renminbi yuan RMB

592-3592 人群 rénqún crowd Menschenmenge толпа foule folla multitud tłum

593-3593 人生 rénshēng life Leben жизнь vie vita vida życie

594-3594 人员 rényuán
staff, 

personnel
Personal персонал personnel personale personal personel

595-3595 认出 rènchū to recognize erkennen узнать reconnaître riconoscere reconocer rozpoznać

596-3596 认得 rèndé to recognize erkennen узнавать reconnaître riconoscere reconocer rozpoznawać

597-3597 认可 rènkě
approve, 

acknowledge
anerkennen признавать approuver approvare aprobar uznać

598-3598 任 (动) rèn
to assign, 

appoint
ernennen назначать nommer nominare nombrar mianować

599-3599 任 (连) rèn no matter
egal, 

unabhängig von
какой бы ни peu importe non importa no importa nieważne

600-3600 任何 rènhé any irgendein любой n’importe quel qualsiasi cualquier dowolny

601-3601 任务 rènwu task, mission Aufgabe задание tâche compito tarea zadanie

602-3602 仍 réng still noch всё ещё encore ancora todavía nadal

603-3603 仍然 réngrán still, yet immer noch всё ещё encore ancora todavía nadal

604-3604 日常 rìcháng daily alltäglich повседневный quotidien quotidiano diario codzienny

605-3605 容易 róngyì easy einfach лёгкий facile facile fácil łatwy

606-3606 如何 rúhé how wie как comment come cómo jak

607-3607 散步 sànbù take a walk spazieren gehen гулять se promener passeggiare pasear spacerować

608-3608 沙发 shāfā sofa Sofa диван canapé divano sofá sofa

609-3609 沙子 shāzi sand Sand песок sable sabbia arena piasek

610-3610 伤 shāng hurt, wound verletzen ранить blesser ferire herir zranić

611-3611 伤心 shāngxīn sad traurig огорчённый triste triste triste smutny

612-3612 商品 shāngpǐn goods, product Ware товар produit prodotto producto towar

613-3613 商业 shāngyè commerce Handel бизнес commerce commercio comercio handel

614-3614 上来 shànglái come up heraufkommen подниматься monter salire subir wejść

615-3615 上面 shàngmiàn above, on top oben сверху dessus sopra encima na górze

616-3616 上去 shàngqù go up hinaufgehen подниматься monter salire subir wejść

617-3617 上升 shàngshēng rise steigen подниматься monter salire subir wzrastać

618-3618 上衣 shàngyī jacket, coat Jacke куртка veste giacca chaqueta kurtka

619-3619 设备 shèbèi equipment Ausrüstung оборудование équipement attrezzatura equipo sprzęt

620-3620 设计 shèjì design entwerfen проектировать concevoir progettare diseñar projektować

621-3621 设立 shèlì establish gründen учреждать établir istituire establecer ustanowić

622-3622 社会 shèhuì society Gesellschaft общество société società sociedad społeczeństwo

623-3623 身份证 shēnfènzhèng ID card Personalausweis удостоверение carte d’identité carta d’identità
carnet de 

identidad
dowód osobisty
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624-3624 深 shēn deep tief глубокий profond profondo profundo głęboki

625-3625 深刻 shēnkè profound tiefgründig глубокий profond profondo profundo głęboki

626-3626 深入 shēnrù go deep into eindringen углубляться approfondir approfondire profundizar zagłębiać się

627-3627 升 shēng rise, ascend steigen подниматься monter salire subir wzrastać

628-3628 生（形） shēng raw, unripe roh, ungekocht сырой cru crudo crudo surowy

629-3629 生产 shēngchǎn produce produzieren производить produire produrre producir produkować

630-3630 生存 shēngcún survive überleben выживать survivre sopravvivere sobrevivir przetrwać

631-3631 生动 shēngdòng vivid lebendig живой vivant vivace vívido żywy

632-3632 生命 shēngmìng life Leben жизнь vie vita vida życie

633-3633 生意 shēngyi business Geschäft бизнес commerce affari negocio interes

634-3634 生长 shēngzhǎng grow wachsen расти croître crescere crecer rosnąć

635-3635 声明 shēngmíng statement Erklärung заявление déclaration dichiarazione declaración oświadczenie

636-3636 胜 shèng win siegen победить vaincre vincere vencer zwyciężyć

637-3637 胜利 shènglì victory Sieg победа victoire vittoria victoria zwycięstwo

638-3638 失去 shīqù lose verlieren терять perdre perdere perder stracić

639-3639 石头 shítou stone Stein камень pierre pietra piedra kamień

640-3640 石油 shíyóu petroleum, oil Erdöl нефть pétrole petrolio petróleo ropa

641-3641 时 shí time Zeit время temps tempo tiempo czas

642-3642 时代 shídài era Epoche эпоха époque epoca época epoka

643-3643 时刻 shíkè moment Zeitpunkt момент moment momento momento chwila

644-3644 实际上 shíjìshàng in fact tatsächlich фактически en fait in realtà en realidad w rzeczywistości

645-3645 实力 shílì strength Stärke сила force forza fuerza siła

646-3646 实行 shíxíng to implement ausführen осуществлять exécuter eseguire ejecutar wdrażać

647-3647 实验 shíyàn experiment Experiment эксперимент expérience esperimento experimento eksperyment

648-3648 实验室 shíyànshì laboratory Labor лаборатория laboratoire laboratorio laboratorio laboratorium

649-3649 食品 shípǐn food, groceries Lebensmittel продукты aliments alimenti alimentos żywność

650-3650 使 shǐ to make, use
machen, 

benutzen
использовать faire, utiliser usare usar używać

651-3651 始终 shǐzhōng always stets, immer всегда toujours sempre siempre zawsze

652-3652 世纪 shìjì century Jahrhundert век siècle secolo siglo wiek

653-3653 世界 shìjiè world Welt мир monde mondo mundo świat

654-3654 世界杯 shìjièbēi World Cup
Weltmeisterscha

ft
чемпионат мира Coupe du Monde

Coppa del 

Mondo
Copa Mundial Puchar Świata

655-3655 市场 shìchǎng market Markt рынок marché mercato mercado rynek

656-3656 事故 shìgù accident Unfall авария accident incidente accidente wypadek

657-3657 事件 shìjiàn event Ereignis событие événement evento evento wydarzenie

658-3658 事实 shìshí fact Tatsache факт fait fatto hecho fakt

659-3659 事实上 shìshíshàng in fact tatsächlich фактически en fait in realtà de hecho w rzeczywistości

660-3660 事业 shìyè
career, 

undertaking

Karriere, 

Unternehmen
карьера carrière carriera carrera kariera

661-3661 试题 shìtí exam question Prüfungsfrage
экзаменационн

ый вопрос
sujet d’examen

domanda 

d’esame

pregunta de 

examen

pytanie 

egzaminacyjne

662-3662 试验 shìyàn
test, 

experiment

Versuch, 

Experiment
испытание essai esperimento experimento eksperyment
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663-3663 适合 shìhé suitable geeignet подходящий convenable adatto adecuado odpowiedni

664-3664 适应 shìyìng adapt sich anpassen адаптироваться s’adapter adattarsi adaptarse dostosować się

665-3665 适用 shìyòng applicable anwendbar применимый applicable applicabile aplicable stosowalny

666-3666 室 shì room Zimmer комната chambre stanza habitación pokój

667-3667 收费 shōufèi charge, fee Gebühr плата frais tassa tarifa opłata

668-3668 收看 shōukàn watch (TV) ansehen смотреть regarder guardare ver oglądać

669-3669 收听 shōutīng listen to zuhören слушать écouter ascoltare escuchar słuchać

670-3670 收音机 shōuyīnjī radio Radio радио radio radio radio radio

671-3671 手续 shǒuxù procedure Verfahren процедура procédure procedura trámite procedura

672-3672 手指 shǒuzhǐ finger Finger палец doigt dito dedo palec

673-3673 首都 shǒudū capital city Hauptstadt столица capitale capitale capital stolica

674-3674 首先 shǒuxiān first of all zuerst во-первых d’abord innanzitutto primero najpierw

675-3675 受 shòu
receive, 

endure

erhalten, 

erleiden

получать, 

терпеть
recevoir ricevere recibir otrzymać

676-3676 受伤 shòushāng get hurt sich verletzen пораниться se blesser ferirsi herirse zranić się

677-3677 书架 shūjià bookshelf Bücherregal книжная полка étagère scaffale estantería regał na książki

678-3678 输 shū lose, transport
verlieren, 

transportieren

проигрывать, 

перевозить

perdre, 

transporter

perdere, 

trasportare

perder, 

transportar

przegrać, 

transportować

679-3679 输入 shūrù input, import
eingeben, 

importieren
вводить entrer, importer inserire introducir wprowadzać

680-3680 熟人 shúrén acquaintance Bekannter знакомый connaissance conoscente conocido znajomy

681-3681 属 shǔ belong to gehören принадлежать appartenir appartenere pertenecer należeć

682-3682 属于 shǔyú
belong to, be 

part of
gehören zu принадлежать appartenir à appartenere a pertenecer a należeć do

683-3683 束 shù bundle Bündel связка faisceau fascio manojo wiązka

684-3684 数量 shùliàng quantity Menge количество quantité quantità cantidad ilość

685-3685 双 shuāng pair Paar пара paire paio par para

686-3686 双方 shuāngfāng both sides beide Seiten обе стороны deux parties entrambe le parti ambas partes obie strony

687-3687 思想 sīxiǎng
thought, 

ideology

Gedanke, 

Ideologie

мысль, 

идеология

pensée, 

idéologie
pensiero pensamiento myśl

688-3688 死 sǐ die sterben умирать mourir morire morir umrzeć

689-3689 速度 sùdù speed Geschwindigkeit скорость vitesse velocità velocidad prędkość

690-3690 随 suí follow folgen следовать suivre seguire seguir podążać

691-3691
所（名、
量）

suǒ
place, 

measure word
Ort, ZEW место, сч. слово lieu, cl. luogo, cl. lugar, clas. miejsce, kl.

692-3692 所长 suǒzhǎng director, head Direktor начальник directeur direttore director dyrektor

693-3693 台 tái
platform, MW 

for machines

Bühne, ZEW für 

Geräte
сцена, сч. слово scène, cl. palco, cl. escenario, cl. scena, kl.

694-3694 谈 tán talk sprechen говорить parler parlare hablar rozmawiać

695-3695 谈话 tánhuà conversation Gespräch разговор conversation conversazione conversación rozmowa

696-3696 谈判 tánpàn negotiation Verhandlung переговоры négociation negoziazione negociación negocjacje

697-3697 汤 tāng soup Suppe суп soupe zuppa sopa zupa

698-3698 糖 táng sugar Zucker сахар sucre zucchero azúcar cukier

699-3699 特色 tèsè characteristic Besonderheit особенность caractéristique caratteristica característica cecha

700-3700 提前 tíqián in advance im Voraus заранее à l’avance in anticipo con antelación z wyprzedzeniem

701-3701 提问 tíwèn ask a question
eine Frage 

stellen

задавать 

вопрос

poser une 

question

fare una 

domanda

hacer una 

pregunta
zadać pytanie
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702-3702 题目 tímù topic, subject Thema, Aufgabe тема, задание sujet, thème argomento tema temat

703-3703 体会 tǐhuì
realize, 

experience

erfahren, 

begreifen
осознать réaliser comprendere darse cuenta zrozumieć

704-3704 体现 tǐxiàn
embody, 

reflect

verkörpern, 

widerspiegeln
воплощать incarner incarnare reflejar odzwierciedlać

705-3705 体验 tǐyàn experience erleben испытать expérimenter sperimentare experimentar doświadczyć

706-3706 天空 tiānkōng sky Himmel небо ciel cielo cielo niebo

707-3707 甜 tián sweet süß сладкий sucré dolce dulce słodki

708-3708 调 tiáo/diào adjust / tune
einstellen, 

regulieren
регулировать régler regolare ajustar regulować

709-3709 调整 tiáozhěng adjust anpassen корректировать ajuster aggiustare ajustar dostosować

710-3710 跳 tiào jump springen прыгать sauter saltare saltar skakać

711-3711 跳高 tiàogāo high jump Hochsprung
прыжок в 

высоту
saut en hauteur salto in alto salto de altura skok wzwyż

712-3712 跳舞 tiàowǔ dance tanzen танцевать danser ballare bailar tańczyć

713-3713 跳远 tiàoyuǎn long jump Weitsprung прыжок в длину saut en longueur salto in lungo salto de longitud skok w dal

714-3714 铁 tiě iron Eisen железо fer ferro hierro żelazo

715-3715 铁路 tiělù railway Eisenbahn
железная 

дорога
chemin de fer ferrovia ferrocarril kolej

716-3716 听力 tīnglì listening ability Hörverständnis
восприятие на 

слух

compréhension 

orale

comprensione 

orale

comprensión 

auditiva

rozumienie ze 

słuchu

717-3717 听众 tīngzhòng audience Zuhörer аудитория auditoire pubblico audiencia publiczność

718-3718 停止 tíngzhǐ stop aufhören остановиться arrêter fermare detener zatrzymać

719-3719 通常 tōngcháng usually gewöhnlich обычно d’habitude di solito normalmente zwykle

720-3720 通信 tōngxìn communication Kommunikation связь communication comunicazione comunicación komunikacja

721-3721 同意 tóngyì agree zustimmen согласиться être d’accord essere d’accordo estar de acuerdo zgodzić się

722-3722 痛（形） tòng painful schmerzhaft болезненный douloureux doloroso doloroso bolesny

723-3723 痛苦 tòngkǔ pain, suffering Schmerz, Leid страдание souffrance sofferenza sufrimiento cierpienie

724-3724 头（形） tóu head, chief Kopf, Haupt- голова tête capo jefe głowa

725-3725 头脑 tóunǎo brain, mind Gehirn мозг cerveau cervello cerebro mózg

726-3726 突出 tūchū stand out hervorstechen выделяться se démarquer spiccare destacar wyróżniać się

727-3727 突然 tūrán suddenly plötzlich вдруг soudain improvvisamente de repente nagle

728-3728 图 tú picture, chart Bild, Grafik рисунок image immagine dibujo obraz

729-3729 图画 túhuà drawing Zeichnung рисунок dessin disegno dibujo rysunek

730-3730 土（名） tǔ earth, soil Erde, Boden земля terre terra tierra ziemia

731-3731 团 tuán group Gruppe группа groupe gruppo grupo grupa

732-3732 团结 tuánjié unite, solidarity
Einheit, 

Solidarität
единство solidarité solidarietà solidaridad jedność

733-3733 团体 tuántǐ
group, 

organization

Gruppe, 

Organisation
организация organisation organizzazione organización organizacja

734-3734 推动 tuīdòng promote, push
fördern, 

antreiben
продвигать promouvoir promuovere promover promować

735-3735 推广 tuīguǎng popularize verbreiten
популяризирова

ть
populariser diffondere popularizar popularyzować

736-3736 推进 tuījìn
advance, 

push forward
vorantreiben продвигать avancer avanzare avanzar

posuwać 

naprzód

737-3737 推开 tuīkāi push open aufstoßen распахнуть pousser spingere empujar odepchnąć

738-3738 退 tuì
retreat, 

withdraw
zurückziehen отступать reculer ritirarsi retirarse wycofać się

739-3739 退出 tuìchū quit, withdraw austreten выйти se retirer uscire retirarse wyjść

740-3740 退休 tuìxiū retire in Rente gehen
выйти на 

пенсию

prendre sa 

retraite

andare in 

pensione
jubilarse

przejść na 

emeryturę
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741-3741 外交 wàijiāo diplomacy Diplomatie дипломатия diplomatie diplomazia diplomacia dyplomacja

742-3742 外面 wàimiàn outside draußen снаружи dehors fuori afuera na zewnątrz

743-3743 外文 wàiwén
foreign 

language
Fremdsprache

иностранный 

язык
langue étrangère lingua straniera

lengua 

extranjera
język obcy

744-3744 完美 wánměi perfect perfekt совершенный parfait perfetto perfecto doskonały

745-3745 完善 wánshàn
improve, 

perfect

verbessern, 

optimieren

совершенствов

ать
perfectionner perfezionare perfeccionar udoskonalić

746-3746 完整 wánzhěng
complete, 

intact
vollständig целый complet completo completo kompletny

747-3747 玩具 wánjù toy Spielzeug игрушка jouet giocattolo juguete zabawka

748-3748 往往 wǎngwǎng often oft, meistens часто souvent spesso a menudo często

749-3749 危害 wēihài harm
Schaden, 

gefährden
вредить nuire danneggiare dañar szkodzić

750-3750 危险 wēixiǎn danger Gefahr опасность danger pericolo peligro
niebezpieczeńst

wo

751-3751 为（动） wéi to do, act as tun, handeln делать faire fare hacer robić

752-3752 为（介） wèi for für для pour per para dla

753-3753 围 wéi surround umgeben окружать entourer circondare rodear otaczać

754-3754 伟大 wěidà great großartig великий grand grande grande wielki

755-3755 卫生 wèishēng hygiene Hygiene гигиена hygiène igiene higiene higiena

756-3756 卫生间 wèishēngjiān bathroom Toilette туалет toilettes bagno baño toaleta

757-3757 为了 wèile in order to um…zu чтобы afin de per para aby

758-3758 温暖 wēnnuǎn warm warm, gemütlich тёплый chaud caldo cálido ciepły

759-3759 文化 wénhuà culture Kultur культура culture cultura cultura kultura

760-3760 文件 wénjiàn document Dokument документ document documento documento dokument

761-3761 文明 wénmíng civilization Zivilisation цивилизация civilisation civiltà civilización cywilizacja

762-3762 文学 wénxué literature Literatur литература littérature letteratura literatura literatura

763-3763 文章 wénzhāng article Artikel статья article articolo artículo artykuł

764-3764 文字 wénzì
characters, 

script
Schrift, Zeichen письмена écriture scrittura escritura pismo

765-3765 握手 wòshǒu shake hands Hände schütteln пожимать руку serrer la main
stringere la 

mano
dar la mano podać rękę

766-3766 屋子 wūzi room Zimmer комната chambre stanza habitación pokój

767-3767 武器 wǔqì weapon Waffe оружие arme arma arma broń

768-3768 武术 wǔshù martial arts Kampfkunst
боевые 

искусства
arts martiaux arti marziali artes marciales sztuki walki

769-3769 舞台 wǔtái stage Bühne сцена scène palcoscenico escenario scena

770-3770 西部 xībù west Westen запад ouest ovest oeste zachód

771-3771 希望 xīwàng hope hoffen надеяться espérer sperare esperar mieć nadzieję

772-3772 系 xì
system, 

department
System, Fakultät система système sistema sistema system

773-3773 下来 xiàlái come down herunterkommen спускаться descendre scendere bajar zejść

774-3774 下面 xiàmiàn below darunter внизу dessous sotto debajo pod

775-3775 下去 xiàqù
go down, 

continue

hinuntergehen, 

fortsetzen
продолжать

descendre, 

continuer

scendere, 

continuare
bajar, continuar

schodzić, 

kontynuować

776-3776 先进 xiānjìn advanced fortschrittlich передовой avancé avanzato avanzado zaawansowany

777-3777 显得 xiǎnde appear
wirken, 

erscheinen
казаться paraître sembrare parecer wydawać się

778-3778 显然 xiǎnrán obviously offensichtlich очевидно évidemment ovviamente obviamente oczywiście

779-3779 显示 xiǎnshì display, show anzeigen, zeigen показывать afficher mostrare mostrar wyświetlać
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780-3780 现场 xiànchǎng scene, site Schauplatz
место 

происшествия
site luogo lugar miejsce

781-3781 现代 xiàndài modern modern современный moderne moderno moderno nowoczesny

782-3782 现金 xiànjīn cash Bargeld наличные argent liquide contanti efectivo gotówka

783-3783 现实 xiànshí reality Realität реальность réalité realtà realidad rzeczywistość

784-3784 现象 xiànxiàng phenomenon Phänomen явление phénomène fenomeno fenómeno zjawisko

785-3785 线 xiàn line Linie линия ligne linea línea linia

786-3786 相比 xiāngbǐ compare with vergleichen сравнивать comparer paragonare comparar porównywać

787-3787 相当 xiāngdāng
quite, 

considerable
ziemlich довольно assez piuttosto bastante dość

788-3788 相关 xiāngguān related
relevant, 

verbunden
связанный lié collegato relacionado związany

789-3789 相互 xiānghù each other gegenseitig взаимный mutuel reciproco mutuo wzajemny

790-3790 相似 xiāngsì similar ähnlich похожий similaire simile similar podobny

791-3791 香 xiāng fragrant duftend ароматный parfumé profumato fragante pachnący

792-3792 香蕉 xiāngjiāo banana Banane банан banane banana plátano banan

793-3793 消费 xiāofèi consume konsumieren потреблять consommer consumare consumir konsumować

794-3794 消失 xiāoshī disappear verschwinden исчезнуть disparaître sparire desaparecer znikać

795-3795 消息 xiāoxi
news, 

information
Nachricht новость nouvelle notizia noticia wiadomość

796-3796 效果 xiàoguǒ effect, result Effekt эффект effet effetto efecto efekt

797-3797 写作 xiězuò writing Schreiben писательство écriture scrittura escritura pisanie

798-3798 血 xuè blood Blut кровь sang sangue sangre krew

799-3799 心 xīn heart Herz сердце cœur cuore corazón serce

800-3800 信（动） xìn believe glauben верить croire credere creer wierzyć

801-3801 信封 xìnfēng envelope Umschlag конверт enveloppe busta sobre koperta

802-3802 信任 xìnrèn trust Vertrauen доверие confiance fiducia confianza zaufanie

803-3803 行李 xíngli luggage Gepäck багаж bagage bagaglio equipaje bagaż

804-3804 形成 xíngchéng to form bilden, formen формировать former formare formar tworzyć

805-3805 形式 xíngshì form, format Form, Format форма forme forma forma forma

806-3806 形象 xíngxiàng image Bild, Image образ image immagine imagen obraz

807-3807 形状 xíngzhuàng shape Gestalt, Form форма forme forma forma kształt

808-3808 幸福 xìngfú happiness Glück счастье bonheur felicità felicidad szczęście

809-3809 幸运 xìngyùn lucky glücklich удачливый chanceux fortunato afortunado szczęśliwy

810-3810
性（积极
性）

xìng nature, -ness Natur, -keit природа nature natura naturaleza natura

811-3811 性别 xìngbié gender Geschlecht пол sexe genere género płeć

812-3812 性格 xìnggé character Charakter характер caractère carattere carácter charakter

813-3813 修 xiū repair reparieren чинить réparer riparare reparar naprawiać

814-3814 修改 xiūgǎi modify ändern изменить modifier modificare modificar zmienić

815-3815 需求 xūqiú demand Nachfrage спрос demande domanda demanda popyt

816-3816 需要 xūyào need brauchen нужно avoir besoin bisogno necesitar potrzebować

817-3817 宣布 xuānbù announce ankündigen объявлять annoncer annunciare anunciar ogłaszać

818-3818 宣传 xuānchuán propaganda
Propaganda, 

verbreiten
пропаганда propagande propaganda propaganda propaganda
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819-3819 选手 xuǎnshǒu contestant Teilnehmer участник participant concorrente participante uczestnik

820-3820 学费 xuéfèi tuition fee Studiengebühr
плата за 

обучение
frais de scolarité tassa scolastica matrícula czesne

821-3821 训练 xùnliàn training Training тренировка entraînement allenamento entrenamiento trening

822-3822 压 yā
press, 

pressure
drücken давить presser premere presionar naciskać

823-3823 压力 yālì pressure Druck давление pression pressione presión ciśnienie

824-3824 烟 yān smoke Rauch дым fumée fumo humo dym

825-3825 眼前 yǎnqián
before one’s 

eyes
vor Augen перед глазами devant soi

davanti agli 

occhi
delante przed oczami

826-3826 演 yǎn perform auftreten выступать jouer recitare actuar występować

827-3827 演唱 yǎnchàng sing singen петь chanter cantare cantar śpiewać

828-3828 演唱会 yǎnchànghuì concert Konzert концерт concert concerto concierto koncert

829-3829 演出 yǎnchū perform, show aufführen выступать représenter spettacolo espectáculo występ

830-3830 演员 yǎnyuán actor Schauspieler актёр acteur attore actor aktor

831-3831 羊 yáng sheep Schaf овца mouton pecora oveja owca

832-3832 阳光 yángguāng sunshine Sonnenschein солнечный свет soleil sole sol słońce

833-3833 要是 yàoshi if falls если si se si jeśli

834-3834 衣架 yījià clothes hanger Kleiderbügel вешалка cintre appendiabiti perchero wieszak

835-3835 一切 yīqiè everything alles всё tout tutto todo wszystko

836-3836 已 yǐ already schon уже déjà già ya już

837-3837 以来 yǐlái since seit с тех пор depuis da desde od

838-3838 一方面 yī fāngmiàn on one hand einerseits
с одной 

стороны
d’un côté da un lato por un lado z jednej strony

839-3839 艺术 yìshù art Kunst искусство art arte arte sztuka

840-3840 意外 yìwài accident Unfall
несчастный 

случай
accident incidente accidente wypadek

841-3841 意义 yìyì
meaning, 

significance
Bedeutung значение signification significato significado znaczenie

842-3842 因此 yīncǐ therefore deshalb поэтому donc quindi por eso dlatego

843-3843 银 yín silver Silber серебро argent argento plata srebro

844-3844 银牌 yínpái silver medal Silbermedaille
серебряная 

медаль
médaille d’argent

medaglia 

d’argento
medalla de plata srebrny medal

845-3845 印象 yìnxiàng impression Eindruck впечатление impression impressione impresión wrażenie

846-3846 应当 yīngdāng
should, ought 

to
sollen следует devoir dovere deber powinien

847-3847 迎接 yíngjiē welcome, greet begrüßen встречать accueillir accogliere recibir powitać

848-3848 营养 yíngyǎng nutrition Ernährung питание nutrition nutrizione nutrición odżywianie

849-3849 赢 yíng win gewinnen выигрывать gagner vincere ganar wygrać

850-3850 影视 yǐngshì film and TV
Film und 

Fernsehen

кино и 

телевидение
film et télévision cinema e TV cine y televisión film i telewizja

851-3851 应用 yìngyòng
application, to 

apply
Anwendung применение application applicazione aplicación zastosowanie

852-3852 优点 yōudiǎn advantage Vorteil преимущество avantage vantaggio ventaja zaleta

853-3853 优势 yōushì superiority Überlegenheit превосходство supériorité superiorità superioridad przewaga

854-3854 由 yóu by, from durch, von из, от par, de da por, de przez, od

855-3855 由于 yóuyú because of wegen из-за à cause de a causa di debido a z powodu

856-3856 邮件 yóujiàn mail, email Post, E-Mail письмо courrier posta correo poczta

857-3857 邮票 yóupiào stamp Briefmarke марка timbre francobollo sello znaczek
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858-3858 邮箱 yóuxiāng mailbox Postfach почтовый ящик boîte aux lettres casella postale buzón
skrzynka 

pocztowa

859-3859 游 yóu to travel, swim
reisen, 

schwimmen
путешествовать voyager viaggiare viajar podróżować

860-3860 游戏 yóuxì game Spiel игра jeu gioco juego gra

861-3861 游泳 yóuyǒng to swim schwimmen плавать nager nuotare nadar pływać

862-3862 有的是 yǒudeshi
there are 

plenty of
es gibt reichlich полно il y a plein de

c’è in 

abbondanza
hay de sobra jest mnóstwo

863-3863 有利 yǒulì beneficial vorteilhaft выгодный avantageux vantaggioso beneficioso korzystny

864-3864 有效 yǒuxiào effective wirksam эффективный efficace efficace eficaz skuteczny

865-3865 预报 yùbào forecast Vorhersage прогноз prévision previsione pronóstico prognoza

866-3866 预防 yùfáng prevent vorbeugen предотвращать prévenir prevenire prevenir zapobiegać

867-3867 预计 yùjì estimate schätzen оценивать estimer stimare estimar szacować

868-3868 预习 yùxí preview lesson
vorbereiten 

(Lernen)

предварительно

е изучение
préparation preparazione preparación przygotowanie

869-3869
员（服务
员）

yuán member Mitglied член membre membro miembro członek

870-3870 员工 yuángōng employee Mitarbeiter сотрудник employé impiegato empleado pracownik

871-3871 愿望 yuànwàng wish Wunsch желание souhait desiderio deseo życzenie

872-3872 约 yuē

to make an 

appointment, 

about

verabreden, 

circa
договариваться fixer, environ fissare, circa

quedar, 

aproximadament

e

umówić, około

873-3873 乐队 yuèduì band Musikgruppe оркестр orchestre banda banda zespół

874-3874 运输 yùnshū transport Transport транспорт transport trasporto transporte transport

875-3875 杂志 zázhì magazine Zeitschrift журнал magazine rivista revista czasopismo

876-3876 早已 zǎoyǐ long ago längst давно
depuis 

longtemps
da tempo hace tiempo dawno temu

877-3877 造 zào build, create
bauen, 

erschaffen
создавать construire creare crear tworzyć

878-3878 造成 zàochéng cause verursachen вызвать causer causare causar powodować

879-3879 责任 zérèn responsibility Verantwortung
ответственност

ь
responsabilité responsabilità responsabilidad

odpowiedzialnoś

ć

880-3880 增加 zēngjiā increase erhöhen увеличить augmenter aumentare aumentar zwiększyć

881-3881 增长 zēngzhǎng grow, increase
wachsen, 

zunehmen
расти croître crescere crecer rosnąć

882-3882 展开 zhǎnkāi
unfold, carry 

out

entfalten, 

durchführen
развернуть déployer svolgere desplegar rozwijać

883-3883 张 zhāng to open, sheet
öffnen, ZEW für 

flache Dinge
открывать ouvrir aprire abrir otworzyć

884-3884 照 zhào to shine, photo scheinen, Foto светить briller, photo brillare, foto brillar, foto świecić, zdjęcie

885-3885
者（志愿
者）

zhě person, -er Person, -er человек personne persona persona osoba

886-3886 真实 zhēnshí real, true echt, wahr настоящий réel vero real prawdziwy

887-3887 争 zhēng
to fight, 

contend
kämpfen бороться lutter lottare luchar walczyć

888-3888 争取 zhēngqǔ strive for anstreben стремиться viser mirare aspirar dążyć do

889-3889 整 zhěng
whole, 

complete
ganz, vollständig целый entier intero entero cały

890-3890 整个 zhěnggè the whole das Ganze весь tout entier intero entero cały

891-3891 整理 zhěnglǐ to arrange ordnen упорядочить arranger organizzare ordenar uporządkować

892-3892 整齐 zhěngqí tidy ordentlich аккуратный rangé ordinato ordenado schludny

893-3893 整体 zhěngtǐ whole, overall ganz, gesamt целый entier intero entero cały

894-3894 整天 zhěngtiān all day long den ganzen Tag весь день toute la journée tutto il giorno todo el día cały dzień

895-3895 整整 zhěngzhěng whole, full ganz, vollständig целый entier intero entero cały

896-3896 正（形） zhèng correct richtig правильный correct corretto correcto poprawny
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897-3897 正式 zhèngshì formal formell официальный officiel formale formal formalny

898-3898 证 zhèng certificate Ausweis свидетельство certificat certificato certificado certyfikat

899-3899 证件 zhèngjiàn ID, papers
Ausweis, 

Dokumente
документы papiers documenti documentos dokumenty

900-3900 证据 zhèngjù evidence Beweis доказательство preuve prova prueba dowód

901-3901 证明 zhèngmíng
to prove, 

certificate

beweisen, 

Nachweis
доказать prouver provare probar udowodnić

902-3902 支（量） zhī
MW for items 

(sticks, pens)
ZEW für Stifte

счётн.сл. для 

ручек
classificateur classificatore clasificador

liczebnik do 

długopisów

903-3903 支持 zhīchí to support unterstützen поддерживать soutenir sostenere apoyar wspierać

904-3904 支付 zhīfù to pay bezahlen платить payer pagare pagar płacić

905-3905 只 zhǐ only nur только seulement solo solo tylko

906-3906 直 zhí straight gerade прямо droit dritto recto prosty

907-3907 直播 zhíbō live broadcast Livestream
прямая 

трансляция

diffusion en 

direct
diretta

transmisión en 

vivo

transmisja na 

żywo

908-3908 直到 zhídào until bis до jusqu’à fino a hasta aż do

909-3909 值 zhí value, worth Wert, lohnen стоить valoir valore valer wartość

910-3910 值得 zhíde worthwhile lohnenswert заслуживать valoir la peine valere la pena valer la pena wart

911-3911 职工 zhígōng staff, worker Angestellte персонал personnel impiegati empleados pracownicy

912-3912 职业 zhíyè occupation Beruf профессия profession professione profesión zawód

913-3913 只好 zhǐhǎo have to müssen приходится il faut dovere tener que musieć

914-3914 只是 zhǐshì only, just nur, bloß только seulement solo solo tylko

915-3915 只有 zhǐyǒu only if, only nur wenn, nur только если seulement si solo se sólo si tylko jeśli

916-3916 指 zhǐ finger, point Finger, zeigen палец doigt dito dedo palec

917-3917 指出 zhǐchū to point out hinweisen указать indiquer indicare señalar wskazać

918-3918 指导 zhǐdǎo to guide anleiten руководить guider guidare guiar prowadzić

919-3919 至今 zhìjīn until now bis heute до сих пор
jusqu’à 

maintenant
fino ad oggi hasta ahora do teraz

920-3920 至少 zhìshǎo at least mindestens
по крайней 

мере
au moins almeno al menos co najmniej

921-3921 志愿 zhìyuàn volunteer, wish
Freiwilliger, 

Wunsch
добровольный volontaire volontà voluntario ochotnik

922-3922 志愿者 zhìyuànzhě
volunteer 

(person)
Freiwilliger доброволец bénévole volontario voluntario ochotnik

923-3923 制定 zhìdìng to formulate ausarbeiten разработать formuler formulare formular opracować

924-3924 制度 zhìdù system System система système sistema sistema system

925-3925 制造 zhìzào to manufacture herstellen производить fabriquer fabbricare fabricar produkować

926-3926 制作 zhìzuò
to make, 

produce

machen, 

herstellen
производить produire produrre producir wytwarzać

927-3927 中部 zhōngbù central part mittlerer Teil
центральная 

часть
partie centrale parte centrale parte central część środkowa

928-3928 中华民族
Zhōnghuá 

mínzú
Chinese nation

chinesische 

Nation
китайская нация nation chinoise nazione cinese nación china naród chiński

929-3929 终于 zhōngyú finally endlich наконец enfin finalmente finalmente w końcu

930-3930 钟 zhōng clock Uhr часы horloge orologio reloj zegar

931-3931 种 zhǒng kind, type Art, Sorte вид sorte tipo tipo rodzaj

932-3932 种子 zhǒngzi seed Samen семя graine seme semilla nasiono

933-3933 重大 zhòngdà
important, 

major

wichtig, 

bedeutend
важный important importante importante ważny

934-3934 周围 zhōuwéi surroundings Umgebung окружение alentours dintorni alrededores otoczenie

935-3935 猪 zhū pig Schwein свинья cochon maiale cerdo świnia
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936-3936 主持 zhǔchí
to host, 

preside
moderieren

вести 

(собрание)
animer condurre presentar prowadzić

937-3937 主动 zhǔdòng initiative Initiative инициатива initiative iniziativa iniciativa inicjatywa

938-3938 主任 zhǔrèn director Leiter директор directeur direttore director dyrektor

939-3939 主意 zhǔyi idea Idee идея idée idea idea pomysł

940-3940 主张 zhǔzhāng to advocate befürworten отстаивать prôner sostenere sostener popierać

941-3941 注意 zhùyì
to pay 

attention
achten, beachten

обращать 

внимание
faire attention fare attenzione prestar atención uważać

942-3942 祝 zhù to wish wünschen желать souhaiter augurare desear życzyć

943-3943 抓 zhuā to grab, catch greifen, fangen хватать attraper afferrare agarrar chwytać

944-3944 抓住 zhuāzhù to catch, seize festhalten схватить saisir afferrare agarrar chwytać

945-3945 专家 zhuānjiā expert Experte эксперт expert esperto experto ekspert

946-3946 专门 zhuānmén specially speziell специально spécialement apposta especialmente specjalnie

947-3947 专题 zhuāntí special subject Spezialthema
специальная 

тема
sujet spécial

argomento 

speciale
tema especial temat specjalny

948-3948 专业 zhuānyè
specialty, 

major
Fach, Beruf специальность spécialité specializzazione especialidad specjalność

949-3949 转 zhuǎn to turn drehen повернуть tourner girare girar skręcać

950-3950 转变 zhuǎnbiàn
to change, 

transform
verändern изменять changer cambiare cambiar zmieniać

951-3951 状况 zhuàngkuàng
condition, 

situation
Zustand, Lage состояние condition condizione situación stan

952-3952 状态 zhuàngtài state, status Zustand, Status состояние état stato estado stan

953-3953 追 zhuī
to chase, 

pursue

verfolgen, 

nachjagen
гнаться poursuivre inseguire perseguir ścigać

954-3954 准 zhǔn
accurate, 

standard
genau, Standard точный précis preciso preciso dokładny

955-3955 资格 zīgé qualification Qualifikation квалификация qualification qualifica calificación kwalifikacja

956-3956 资金 zījīn funds, capital
Kapital, 

Finanzmittel
капитал fonds fondi fondos fundusze

957-3957 子女 zǐnǚ
children (sons 

and daughters)
Kinder дети enfants figli hijos dzieci

958-3958 自从 zìcóng since seit с тех пор depuis da desde od

959-3959 自动 zìdòng automatic automatisch автоматический automatique automatico automático automatyczny

960-3960 自觉 zìjué
conscious, 

aware
bewusst сознательный conscient consapevole consciente świadomy

961-3961 自然 zìrán nature, natural Natur, natürlich природа nature natura naturaleza natura

962-3962 自身 zìshēn oneself, self
selbst, eigene 

Person
сам soi-même sé stesso uno mismo sam siebie

963-3963 自主 zìzhǔ
independent, 

autonomous
eigenständig

самостоятельн

ый
autonome autonomo autónomo niezależny

964-3964 总 zǒng always, overall immer, gesamt всегда, общий toujours, total sempre, totale siempre, total zawsze, ogólny

965-3965 总结 zǒngjié to summarize
zusammenfasse

n
подводить итог résumer riassumere resumir podsumować

966-3966 总是 zǒngshì always immer всегда toujours sempre siempre zawsze

967-3967 足够 zúgòu
enough, 

sufficient
ausreichend достаточно assez abbastanza suficiente wystarczający

968-3968 足球 zúqiú
football, 

soccer
Fußball футбол football calcio fútbol piłka nożna

969-3969 组合 zǔhé
combination, 

group
Kombination комбинация combinaison combinazione combinación kombinacja

970-3970 左右 zuǒyòu
about, around; 

left and right

ungefähr; links 

und rechts

около; слева и 

справа

environ; gauche 

et droite

circa; sinistra e 

destra

alrededor; 

izquierda y 

derecha

około; lewo i 

prawo

971-3971 作品 zuòpǐn
work, 

composition

Werk, 

Schöpfung
произведение œuvre opera obra dzieło

972-3972 作者 zuòzhě author, writer Autor, Verfasser автор auteur autore autor autor

973-3973 做客 zuòkè to be a guest zu Gast sein быть в гостях être invité essere ospite ser invitado być gościem


